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Vyhlasenia a regulacné informacie

Vyrobok vyhovuje vSetkym prisluSnym europskym smerniciam. Podrobnosti najdete
v samostatnom harku so Specifickym vyhlasenim o zhode.

PouZivanie alebo prevadzka motora na fubovolnom uzemi pokrytom lesom, krikmi alebo
travou porusuje odsek 4442 alebo 4443 zakona California Public Resource Code, ak nie je
motor vybaveny zachytavacom iskier definovanym v odseku 4442, ktory sa udrziava v
efektivnom prevadzkovom stave, pripadne ak nie je motor skonstruovany, vybaveny a
udrziavany na predchadzanie poZiaru.

PriloZzena pouzivatelska priru¢ka k motoru obsahuje informacie o Agenture na ochranu
zivotného prostredia USA (EPA) a kalifornskej smernici tykajucej sa kontroly emisii — emisné
systémy, udrzba a zaruka. Nahradné diely mozZno objednavat od vyrobcu motora.

Ak je tento stroj vybaveny telematickym zariadenim, pozrite si pokyny autorizovaného
distributora spolo¢nosti Toro na aktivaciu zariadenia.

A VYSTRAHA

KALIFORNIA
Navrh 65

O vyfukovych plynoch vznetovych motorov a niektorych z ich zloziek je v State Kalifornia zname,
Ze spbsobuju rakovinu, vrodené chyby a poskodzuju reprodukéné organy.

Poly batérie, svorky a suvisiace prislusenstvo obsahuju olovo a zloZky olova, teda chemické
latky, o ktorych je v State Kalifornia zname, Ze spésobuju rakovinu a podkodzuju reprodukéné
organy. Po manipulacii s nimi si umyte ruky.

PouZivanie tohto produktu méze déjst k vystaveniu chemikalidm, o ktorych je v State Kalifornia
zname, Ze spdsobuju rakovinu, vrodené chyby a poskodzuju reprodukéné organy.

© 2025—The Toro® Company Kontaktujte nas na www.Toro.com
8111 Lyndale Ave So Vytlacené v USA
Bloomington, MN 55044 Vsetky prava vyhradené
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Kapitola 1
Uvod

Urceneé pouzitie
Tento stroj je pojazdna kosacka s kotu€ovymi Eepelami urCena na pouzivanie
profesionalnymi operatormi v komerénych aplikaciach. Primarne je ur€ena na kosenie travy

na udrziavanych travnikoch. Pouzivanie tohto vyrobku na iné ako ur€ené pouzitie méze byt
nebezpecné pre vas a okolostojacich.

Pozorne si precitajte tieto informacie s cieflom oboznamit sa, ako spravne prevadzkovat a
udrziavat produkt a tiez ako predchadzat zraneniam a poskodeniu produktu. Nesiete
zodpovednost' za spravnu a bezpecnu prevadzku produktu.

Ziskanie pomoci

Na lokalite www.Toro.com ziskate informacie

o bezpecnosti produktov, Skoliacich materialoch
tykajucich sa prevadzky, prislusenstve a tiez
pomoc pri hfadani predajcu alebo registracii
produktu.

L] XXXXX - XXXXXXXX CE‘
tAL 4
= © UOdB

Ak potrebujete servis, originalne diely od
spolo¢nosti Toro alebo doplfiujuce informacie,
obratte sa na autorizovaného servisného predajcu
alebo zakaznicke stredisko spolo¢nosti Toro

a pripravte si €islo modelu a sériové Cislo vasho
produktu. Tieto Cisla sa nachadzaju na stitku so G439280
sériovym &islom na vasom produkte (. Cisla

napiste do poskytnutého priestoru.

DOLEZITE

Pomocou mobilného zariadenia mézete naskenovat’ kéd QR na Stitku so sériovym
Cislom (ak sa nachadza na stroji) a ziskate tak pristup k informaciam o zaruke,
nahradnych dieloch a k d’alSim informaciam o vyrobku.

Cislo Sériové
modelu: cislo:

3474-775 B Strana 1-1 Uvod
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Konvencie platiace v prirucke

Tato prirucka identifikuje potencialne rizika. Bezpecnostné upozornenia su oznacené
symbolom, ktory signalizuje, Zze v pripade nedodrzania odporucanych opatreni méze dojst

k vaznemu zraneniu alebo smrti osob.

G405934

V tejto prirucke sa pouzivaju na zvyraznenie informacii dve slova. Délezité upriamuje
pozornost’ na Specialne mechanické informacie a Poznamka zdbrazriuje vSeobecné
informacie, ktorym treba venovat osobitnu pozornost.

Klasifikacie bezpecnostnych upozorneni

Symbol bezpecnostného upozornenia zobrazeny v tejto priru¢ke aj na stroji identifikuje
dolezité bezpecnostné upozornenia, ktore je nutné dodrziavat, aby ste predisli nehodam.

Symbol bezpecnostného upozornenia sa zobrazi nad informaciami, ktoré vas upozornuju na
nebezpecné Cinnosti alebo situacie: nasleduje za nim slovo NEBEZPECENSTVO,
VYSTRAHA alebo UPOZORNENIE.

A NEBEZPECENSTVO A

Nebezpecéenstvo oznacuje bezprostredne hroziacu nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa
jej nezabrani, povedie k smrti alebo vaznemu zraneniu oséb.

VAN VYSTRAHA VAN

Vystraha oznacuje potencialne nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, by
mohla viest’ k smrti alebo vaznemu zraneniu osob.

A UPOZORNENIE A

Upozornenie oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
méze viest k mensiemu alebo stredne zavaznému zraneniu oséb.

Uvod: Konvencie platiace v priru¢ke Strana 1-2 3474-775 B



Kapitola 2

Bezpecnost’

Vseobecné bezpecnostné pokyny

* Tento produkt méze odletujucimi predmetmi amputovat ruky a chodidla.

* Pred nas$tartovanim motora si precitajte tuto pouZivatelsku prirucku a oboznamte sa s jej
obsahom.

* Praca so strojom si vyZaduje maximalnu pozornost. Nerozptyfujte sa ziadnym
spésobom, v opacnom pripade méze déjst k zraneniu alebo poskodeniu majetku.

* Do blizkosti pohyblivych dielov stroja nedavajte ruky ani nohy.

» Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a ostatné bezpecnostné ochranné zariadenia
na stroji na mieste a spravne funkéne.

« Zabrante okolostojacim a detom zdrziavat sa v pracovnej oblasti. Nikdy nedovolte, aby
stroj obsluhovali deti.

» Skor nez odidete z polohy operatora, vypnite motor, vyberte klu¢ a poCkajte, kym sa
vSetky Casti neprestanu pohybovat. Pred upravou, servisom, Cistenim alebo
skladovanim nechajte stroj vychladnut.

Nespravne pouzivanie alebo udrzba tohto stroja méze mat za nasledok zranenie. S cielom
vyhnut sa potencialnemu zraneniu dodrZiavaijte tieto bezpecnostné pokyny a vzdy venujte
pozornost’ bezpecnostnému vystraznému symbolu A, ktory znamena Upozornenie,
Vystraha alebo Nebezpeéenstvo — osobné bezpeénostné pokyny. Nedodrzanie tychto
pokynov moze zapricinit zranenie alebo smrt.

Bezpecnost’ pred prevadzkou

» Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali alebo servis vykonavali deti alebo nevyskolené
osoby. Miestne predpisy moézu obmedzovat vek obsluhy. Majitel zodpoveda za Skolenie
vSetkych operatorov a mechanikov.

+ Oboznamte sa s bezpecnou prevadzkou stroja, ovladacimi prvkami operatora
a bezpecnostnymi oznaceniami.

* Pred opustenim pozicie operatora vykonajte nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

— Vypnite motor a vyberte klU€.

— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

— Pred upravou, servisom, Cistenim alebo skladovanim nechaijte stroj vychladnut.

* Naucte sa, ako sa stroj rychlo zastavuje a ako sa rychlo vypina motor.

3474-775 B Strana 2-1 Bezpecnost’



Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a ostatné bezpecnostné ochranné zariadenia
na stroji na mieste a spravne funkéné.

Pred kosenim vzdy skontrolujte stroj a uistite sa, Ze su rezacie jednotky v dobrom
prevadzkovom stave.

Skontrolujte oblast, v ktorej budete pouzivat stroj, a odstrante vSetky predmety, ktoré by
mohli odlietavat’ od stroja.

Tento produkt vytvara elektromagnetické pole. Ak nosite implantovanu elektronicku
zdravotnu pomdcku, pred pouzivanim tohto produktu sa poradte so svojim lekarom.

Bezpecnost pri manipulacii s palivom

Pri manipulacii s palivom postupujte extrémne opatrne. Palivo je horlavé a jeho vypary
su vybusné.

Zahaste vsetky cigarety, cigary, fajky a iné zdroje zapalovania.

Pouzivajte len schvalenu nadobu na palivo.

Kym je motor spusteny alebo horuci, neskladajte palivovy uzaver ani nedopifiajte palivo
do palivovej nadrze.

Palivo nedopifiajte ani nevypustajte v uzavretom priestore.

Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach s otvorenym plamerom, iskrami
alebo kontrolkami, napriklad na ohrievaci vody alebo inom spotrebici.

Ak palivo rozlejete, nepokuSajte sa Startovat motor. Vyhybajte sa akymkolvek zdrojom
zapalovania, kym sa nevyvetraju palivové vypary.

Bezpecnost’ poCas prevadzky

Majitel alebo operator méze predchadzat nehodam, ktoré mézu spdsobit zranenie alebo
poskodenie majetku, a je zodpovedny za takéto nehody.

Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov, dlhych nohavic, pevnej protiSmykove;j
obuvi a ochrany sluchu. DIhé vlasy si zviaZzte dozadu a nenoste volny odev ani vofné
Sperky. V praSnom prevadzkovom prostredi noste masku.

Nepracujte so strojom, ak ste chori, unaveni alebo pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Praca so strojom si vyzaduje maximalnu pozornost. Nerozptyfujte sa Zziadnym
spésobom, v opacnom pripade moze déjst k zraneniu alebo poskodeniu majetku.

Pred nastartovanim motora sa uistite, Ze su vSetky pohony v neutralnej polohe, ze je
aktivovana parkovacia brzda a Ze ste v prevadzkovej polohe.

Neprevazajte na stroji cestujucich a zabrarite, aby sa do pracovného priestoru priblizili
okolostojaci a deti.

Stroj prevadzkuijte len pri dobrej viditelnosti, aby ste sa vyhli dieram alebo skrytym
nebezpeCenstvam.

Vyhybaijte sa koseniu mokrej travy. ZniZena trakcia by mohla spdsobit poSmyknutie
stroja.

UdrzZujte ruky a nohy v bezpec€nej vzdialenosti od rezacich jednotiek.
Pred cuvanim sa pozrite dozadu a dole, aby ste sa uistili, Ze mate volnu cestu.
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Pri prechode do neprehfadnych oblasti, krikov, stromov alebo inych objektov, ktoré by
mohli obmedzit viditelnost, budte opatrni.

Ked nekosite, zastavte rezacie jednotky.

Pri zatacani so strojom do zakrut, na krizovatkach a chodnikoch spomalte a budte velmi
opatrni. Vzdy ziskajte povolenie na cestu.

Motor prevadzkujte len v dobre vetranych oblastiach. Vyfukové plyny obsahuju oxid
uholnaty, ktory je po vdychnuti smrtelny.

Nastartovany stroj nenechavajte bez dozoru.
Pred opustenim pozicie operatora vykonajte nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

— Vypnite motor a vyberte klU¢.

— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

— Pred upravou, servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte stroj vychladnut.

Stroj prevadzkuijte len pri dobrej viditelnosti a za vhodnych poveternostnych podmienok.
Nepracujte so strojom, ak hrozia blesky.

Tempomat (ak je su€astou vybavy) pouzivajte len vtedy, ked mézete stroj pouzivat na
volnom rovnom priestranstve bez prekazok, kde sa mdze stroj bez prerusenia
pohybovat konstantnou rychlostou.

Bezpecnost so systémom na ochranu pred prevratenim

(ROPS)

Nedemontujte zo stroja komponenty systému ROPS.

Uistite sa, zZe je zapnuty bezpecCnostny pas a ze ho mbzete v pripade nudze rychlo
uvolnit.

Vzdy pouZzivajte bezpe€nostny pas.

Doékladne skontrolujte prekazky nad hlavou a nedotykajte sa ich.

Systém ROPS uchovavajte v bezpecnom prevadzkovom stave. Pravidelne ho dokladne
kontrolujte, €i nie je poSkodeny a &i su utiahnuté v8etky montazne uchytky.

Vymernite vSetky poSkodené komponenty systému ROPS. Neopravuijte ani neupravujte
ich.

Bezpecnost na svahu

3474-775B

Svahy su hlavnym faktorom pri nehodach suvisiacich so stratou ovladania a pri
prevrateni, ktoré moézu mat' za nasledok vazne alebo smrtefné zranenie. Nesiete
zodpovednost za bezpecnu prevadzku na svahu. Pri ovladani stroja na svahu sa musi
postupovat mimoriadne opatrne.

Vyhodnotte stav konkrétnej lokality, urcite, Ci je svah bezpecCny na prevadzku stroja, a
zaroven lokalitu preskumaijte. Pri vykonavani prieskumu sa vzdy riadte zdravym
rozumom a dobrym usudkom.
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Bezpecnost' na svahu (pokraéovanie)

Pozrite si pokyny tykajuce sa prace so strojom na svahu uvedené nizSie. Pred
prevadzkou stroja si preverte stav lokality a urcCite, Ci mozZete stroj prevadzkovat' v
podmienkach, ktoré su v dany den a na danej lokalite. Zmeny terénu mézu spdsobit’
zmenu prevadzky stroja na svahu.

Vyhybajte sa Startovaniu, zastavovaniu alebo otacaniu stroja na svahoch.
Nevykonavajte nahle zmeny rychlosti alebo smeru. Zatacajte pomaly a postupne.

Stroj neprevadzkujte za podmienok, pri ktorych je ohrozena trakcia, riadenie alebo
stabilita.

Odstrante alebo oznacte prekazky, napriklad priekopy, diery, vyjazdené kolaje,
nerovnosti, skaly alebo iné skryté nebezpecenstva. Vo vysokej trave mdzu byt skryté
prekazky. Stroj sa méze na nerovnom teréne prevratit.

Majte na pamati, Zze pri prevadzke stroja na mokrej trave, svahoch alebo dole kopcom
mo&Ze stroj stratit’ trakciu.

Pri prevadzke stroja v blizkosti spadov, priekop, nasypov, vodnych prekazok alebo
inych nebezpecenstiev musite postupovat extrémne opatrne. Stroj sa méze nahle
prevratit, ked koleso prejde cez okraj alebo sa okraj zosype. Zachovavajte bezpecnu
vzdialenost medzi strojom a kazdym nebezpeCnym miestom.

Nebezpecenstva identifikujte pod svahom. Ak hrozia nejaké nebezpectenstva, svah
koste pomocou ru¢ne vedeného stroja.

Ak je to mozné, pri prevadzke stroja na svahoch nechajte rezacie jednotky spustené
na zemi. Po zdvihnuti rezacich jednotiek pri prevadzke na svahoch méze byt stroj
nestabilny.

Bezpecnost po prevadzke

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Vypnite motor a vyberte kl'U¢.

Pockajte, kym sa nezastavia v8etky pohyblivé Casti.

Pred upravou, servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte stroj vychladnut.

Ak chcete predchadzat poZiarom, uistite sa, Ze sa v rezacich jednotkach, pohonoch,
vyfukoch, chladiacich mriezkach a motorovom priestore nenachadzaju trava a
nahromadené necistoty. VyCcistite rozliaty olej alebo palivo.

Pri preprave alebo nepouzivani stroja odpojte pohon nadstavca.

BezpecCnostné pasy podfa potreby vycistite a vykonajte ich udrzbu.

Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach s otvorenym plamerfiom, iskrami
alebo kontrolkami, napriklad na ohrievaci vody alebo inych spotrebicoch.

Bezpecnost’ pri udrzbe

Pred opustenim pozicie operatora vykonajte nasledujuce opatrenia:
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— Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

— Vypnite motor a vyberte klUcC.

— Pockajte, kym sa nezastavia v8etky pohyblivé Easti.

— Pred upravou, servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte stroj vychladnut.

* Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov, dlhych nohavic a pevnej
protiSmykovej obuvi. Ruky, nohy, odev, Sperky a dlhé vlasy nepriblizujte k pohyblivym
Castiam.

* Pred vykonanim udrzby nechajte komponenty stroja vychladnut.

* Ak je to mozné, nevykonavajte udrzbu pri spustenom motore. Nepriblizujte sa k
pohyblivym Castiam.

» Motor prevadzkuijte len v dobre vetranych oblastiach. Vyfukové plyny obsahuju oxid
uholnaty, ktory je po vdychnuti smrtelny.

* Pri kazdej praci pod strojom podoprite stroj montaznym stojanom.
* Opatrne uvolnite tlak z komponentov s uloZenou energiou.

» VSetky Casti stroja uchovavajte v dobrom prevadzkovom stave a utiahnite vSetok
hardvér.

* Vymente vSetky opotrebované alebo poskodené nalepky.

* Ak chcete zarucit bezpe€ny a optimalny vykon stroja, pouzivajte len originalne nahradné
diely od spolo¢nosti Toro. Nahradné diely od inych vyrobcov by mohli byt nebezpecné a
pri ich pouziti by mohla skoncit' platnost’ zaruky na produkt.

Bezpecnost' motora

+ Pred kontrolou oleja alebo dopifianim oleja do klukovej skrine vypnite motor.
* Nemerite ani neprekracujte otacky motora.

Bezpecnost pri praci s elektrickym systémom
* Pred opravou stroja odpojte batériu. Najskér odpojte zaporny a potom kladny pal.
Najskér pripojte kladny a potom zaporny pél.

« Batériu nabijajte v otvorenom a dobre vetranom priestore, v ktorom sa nevyskytuju iskry
ani plamene. Pred pripojenim alebo odpojenim batérie odpojte nabijacku. PouZivajte
ochranny odev a pouzivajte izolované nastroje.

Bezpecnost pri praci s chladiacim systémom

» Prehltnutie chladiacej kvapaliny motora méze spésobit otravu. Uchovavajte ju mimo
dosahu deti a domacich zvierat.

» Horuca chladiaca kvapalina pod tlakom alebo dotyk na horuci chladi€ a okolité Casti
mdze spbsobit’ vazne popaleniny.

— Pred zloZenim uzaveru chladi¢a vzdy nechajte motor chladnut’ minimalne 15 minut.
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Bezpecnost pri praci s chladiacim systémom
(pokraCovanie)

— Pri otvarani uzaveru chladi€a pouzivajte handru a postupujte pomaly, aby ste vypustili
paru.

Bezpecnost pri praci s hydraulickym systémom
» V pripade vstreknutia kvapaliny pod pokozZku ihned vyhladajte lekarsku pomoc.
Vstreknutu kvapalinu musi lekar chirurgicky odstranit’ v priebehu niekolkych hodin.

» Pred natlakovanim hydraulického systému skontrolujte, €i su vSetky hadice a vedenia
hydraulickej kvapaliny v dobrom stave a Ci su vSetky hydraulické spojenia a armatury
pevne utiahnute.

* Nepriblizujte sa Ziadnou ¢astou tela ani rukami k otvorom ani dyzam, z ktorych unika
hydraulicka kvapalina pod vysokym tlakom.

* Na zistovanie unikov hydraulickej kvapaliny pouZzivajte kartén alebo papier.

* Pred vykonanim lubovolnej prace na hydraulickom systéme uvolnite z hydraulického
systému vSetok tlak.

Bezpecnost’ pri pouzivani ¢epeli

* Opotrebovana alebo poskodena Cepel alebo néz ploSiny sa méze zlomit’ a kusok moze
odletiet smerom k vam alebo okolostojacim osobam, o mdZze viest k vaznemu zraneniu
alebo smrti.

* Pravidelne kontrolujte, €i nie su Cepele a noze ploSiny nadmerne opotrebované alebo
poskodené.

» Pri kontrole ¢epeli postupujte obozretne. Pri vykonavani servisu noste rukavice a

postupuijte opatrne. Cepele a noZe plosiny len vymienajte alebo ostrite. Nikdy ich
nevyrovnavajte ani nezvaraijte.

* Na strojoch s viacerymi rezacimi jednotkami davajte pri otaCani rezacej jednotky pozor.
Méze spbsobit’ otacanie kotucov v dalSich rezacich jednotkach.

Bezpecnost’ pri skladovani

* Pred opustenim pozicie operatora vykonajte nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

— Vypnite motor a vyberte klU¢.

— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

— Pred upravou, servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte stroj vychladnut.

» Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach s otvorenym plameriom, iskrami
alebo kontrolkami, napriklad na ohrievaci vody alebo inom spotrebici.
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Bezpecnostné stitky a stitky s pokynmi

BezpelCnostné Stitky a Stitky s pokynmi su pre operatora lahko viditelné a nachadzaju sa v
blizkosti kazdej oblasti potencialneho nebezpecenstva. Akykolvek poskodeny alebo chybajuci
Stitok nahradte za novy.

Symboly na batérii

Niektoré alebo vSetky tieto symboly sa nachadzaju na batérii.

Riziko vybuchu

ONONONORONE

Stitok éast’: 93-6696

Zakaz ohnia, otvoreného plameria alebo fajéenia
Riziko popalenia Zieravinou/chemickou latkou
Noste ochranu zraku.

Precitajte si pouzivatelsku prirucku.

Zabrarite, aby sa k batérii pribliZili okolostojaci.

(3

93-6696

Stitok ¢ast: 93-7272

s_decal93-6696

® W5 = e

Pb

o o

s_batterysymbols2

@ @ @ B

Stitok ¢ast’: 106-6754

s_decal93-7272

/%x\/\

,mm!h. A

106-6754 y
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s_decal106-6754
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Noste ochranu zraku, vybusné plyny mézu
spbsobit slepotu a iné zranenia.

Kyselina z batérie mdze spbsobit slepotu alebo
vazne popaleniny.

Oc¢i si okamzite vyplachnite vodou a rychlo
vyhladajte lekarsku pomoc.

Obsahuje olovo, nelikvidovat

Riziko spojené s uloZenou
energiou — precitajte si pouzivatelsku
prirucku.

Riziko porezania/amputacie,
ventilator — nepribliZujte sa
k pohyblivym €astiam.

(1) Varovanie — nedotykaite sa
horucich povrchov.

Riziko porezania/amputacie,
ventilator; riziko zachytenia, remer —
nepriblizujte sa k pohyblivym Castiam.
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Stitok ¢ast: 110-9642

Riziko spojené s uloZenou

J '.I!I.§j TZ energiou — preditajte si pouZivatelsku
4 |' e o . prirucku.
% ..-é'.lk\\m\\\\\\\\q“.. Zavlacku presurite do otvoru
1.4 Tosei2 najblizSieho ku konzole ty€e a potom
+ decal 1106642 vyberte zdvihacie rameno a otoCny

strmen.

Stitok ¢éast: 120-4158

Preditajte si pouZivatelski
prirucku.

Motor — Start
Motor — predhrev
Motor — zastavenie

s_decal120-4158

Stitok &ast’: 133-2930

s_decal133-2930

Varovanie — tento stroj nepouzivajte, ak ste Varovanie — neparkujte na svahoch, pred
neabsolvovali Skolenie. opustenim stroja aktivujte parkovaciu brzdu,

. . tit: ie jednotky, it t bert

(2) Varovanie — pouzivajte ochranu sluchu. ﬁ?uuészloezrgssg(\e/;ii;o ¥, Vypnite mofor a vyberte

Riziko odskakovania predmetov — zabrarite

o o - . Varovanie — precitajte si Zivatel'sku prirucku,
okolostojacim zdrziavat sa v pracovnej oblasti. (&) Varovanie — precitajte si pouZivatelski prirucku

stroj netahaijte.
Riziko prevrhnutia — pri zatacani jazdite pomaly,

pri rychlej jazde nerobte prudké zatacky, po

svahoch jazdite len so spustenymi rezacimi

jednotkami, vzdy pouzivajte bezpecnostny pas.
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Stitok ¢ast’: 133-2931

Stroje s oznacenm CE

s_decal133-2931

Poznamka: Tento stroj presiel v sulade s prislusnou priemyselnou normou skiskou
stability pri skuskach v statickej boCnej a pozdlznej polohe s maximalnym odporu¢anym
sklonom svahu uvedenym na stitku. Pozrite si pokyny na prevadzku stroja na svahoch
uvedené v pouZivatelskej prirucke a tiez preverte podmienky, za akych budete
prevadzkovat stroj. Podla toho urcite, €i mbzete stroj prevadzkovat v podmienkach, ktoré su
v dany den a na danej lokalite. Zmeny terénu mézu spdsobit zmenu prevadzky stroja na
svahu. Ak je to mozné, pri prevadzke stroja na svahoch nechajte rezacie jednotky spustené
na zemi. Po zdvihnuti rezacich jednotiek pri prevadzke na svahoch méze byt stroj

nestabilny.
Varovanie — precitajte si pouZivatelsku prirucku, Varovanje - ne'parku.jte'na svahoch,. pred
tento stroj nepouzivajte, ak ste neabsolvovali opustenim stroja aktivujte parkovaciu brzdu,
Skolenie. spustite rezacie jednotky, vypnite motor a vyberte

. . klu¢ zo zapalovania.
Varovanie — pouzivajte ochranu sluchu.

Riziko odskakovania predmetov — okolostojace
osoby musia byt v bezpecnej vzdialenosti.

(6) Varovanie — preditajte si pouZivatelsku prirucku,
stroj netahajte.

Riziko prevrhnutia — nejazdite po svahoch alebo
dole svahmi so sklonom vacésim ako 15°, po
svahoch jazdite len so spustenymi rezacimi
jednotkami, vzdy pouzivajte bezpecnostny pas.

w

Stitok cast’: 133-8062

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

s_decal133-8062
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Stitok &ast: 136-2159

Posurite sedadlo dole
Posunte sedadlo dopredu
Otocte sedadlo

Stitok ¢ast: 136-3702

\ Vystraha — precitajte si
pouZivatelsku priru¢ku. Noste
bezpecfnostny pas. Nedemontujte
prie€ny stabilizator.

Vystraha — neupravujte priecny
| stabilizator.
T

136-3702

s_decal136-3702

Stitok ¢ast: 137-8127

Pozor — nestriekajte vodu pod
vysokym tlakom.

137-8127

s_decal137-8127
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Stitok ¢éast: 145-2483

Parkovacia brzda

Tempomat

Spustenie rezacich jednotiek.
Zdvihnutie rezacich jednotiek.
Pomocny hriadel — deaktivacia
(6) Pomocny hriadel — aktivacia
Precitajte si pouzivatelsku
prirucku.

s_decal145-2483

Stitok éast: 145-2519
TEC PWR

1]
—/o—
Informacie o poistke najdete
e v pouzivatelskej prirucke.

. T L
[ -\~ ] (4) Logicka elektricka energia
Air-ride sedadlo
(©) KilGouy spinac
receuns Bl \ 2 ’ Elektricka energia
7.5A 20A 10A
Svetlomety

-

7.5A 10A (9) USB zasuvka
TECPWRS -

L /

s_decal145-2519

Vykonové relé TEC
Relé elektrického napajania

145-2519
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Stitok éast’: 145-2573

: REELMASTER 5410-D /5510-D / 5610-D
GROUNDSMASTER 4300-D

5.5 QTS.

SAE 15W-40 CJ-4 250
15 GALS

568L m

14 GALS.
50% WATER 7.0QTS.
T ]

15 P8
(1.03 BAR)

145-2573

s_decal145-2573

Skontrolujte kazdych 8 hodin. Palivo
(2) Funkcie brzdy Inf,orrpkélcie 0 mazani najdete v pouZivatelskej
prirucke.
Hydraulicka kvapalina
Preditajte si pouZivatelsku priruéku.
4) Tlak v pneumatikach
P ] Oddelovac paliva/vody
Vzduchovy filter motora @ K i
16) Kvapaliny
(6) Remern ventilatora @ Obj
17 em
Chladiaca kvapalina motora !
Batéri Interval vymeny kvapaliny (hodiny)
atéria
(&) Mrieka chladiéa Interval vymeny filtra (hodiny)
Motorovy olej Poistky
Hladina motorového oleja
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Kapitola 3

Nastavenie

n Priprava stroja

1.

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite rezacie jednotky a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

Zastavte motor, vyberte klU¢€ a Cakajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé Casti.
Pred pouZzitim skontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Poznamka: Pneumatiky su pri preprave nahustené nadmerne. Pred pouzivanim stroja
upravte tlak vzduchu v pneumatikach.

Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny.
Namazte stroj.

DOLEZITE

Nespravne mazanie stroja vedie k predéasnym porucham kritickych dielov.

Otvorte kapotu a skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny.
Skontrolujte hladinu motorového oleja a zatvorte a zahaknite kapotu.

Poznamka: Motor sa dodava s olejom v klukovej skrini. Pred prvym nastartovanim
motora a po nom vSak skontrolujte hladinu oleja.

E Nastavenie polohy ovladacieho ramena

1.

3474-775 B

Uvolnite dve skrutky (3 zaistujuce ovladacie
rameno (U na podpornej konzole (2.

Nastavte ovladacie rameno do vami
pozadovanej polohy a utiahnite dve skrutky.

G402679
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Montaz rezacich jednotiek

Pozadované diely

1 Prava predna vodiaca lista hadice

1 Lava predna vodiaca lista hadice

Priprava stroja

1. Demontujte a zlikvidujte prepravné konzoly z
motorov kotuca.

2. Odstrarite patentny ¢ap (J a kryt (2) z kazdého
zdvihacieho ramena rezacej jednotky.

(G409088

Priprava rezacich jednotiek

1. Vyberte rezacie jednotky z karténowv.

2. Namontujte a nastavte ich podfa
pouzivatelskej prirucky k rezacej jednotke.

3. Uistite sa, ze je protizavazie () namontované
na spravnom konci rezacej jednotky, ako je
opisané v pouZivatelskej prirucke k rezacej
jednotke.

G409089
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Umiestnenie pruziny na vyrovnavanie travnika a
instalacia vedenia rarky

Rezacia jednotka 4
6 7

I£4£<1j<5il

O 2 p d 3 [0

G410291

Rezacia jednotka 1 (3) Rezacia jednotka 3 Rezacia jednotka 5 Zavazie
Rezacia jednotka 2 Rezacia jednotka 4 (&) Motor kotuca

1. Akje spona (U nainStalovana v zadnom otvore
kompenzacnej pruzinovej tyCe, odstrante
sponu a vloZte ju do otvoru vedla konzoly.

G410292

2. Odstraiite 2 poistné matice priruby (3%") @ a 2
vratoveé skruty (¥ x 1%4") (3 , ktoré pripevnuju
konzolu kompenzatora travnika (2) k ramu
rezacej jednotky.

G402719
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Umiestnenie pruziny na vyrovnavanie travnika a
instalacia vedenia rarky (pokracovanie)

3. Odstrante poistnu maticu priruby (3")
zaist'ujucu skrutku @ k pravému vystpuku
ramu nosica a vyberte kompenzacnu pruzinu z
rezacej jednotky.

Poznamka: Neodstrarujte ozubenu maticu
priruby zo skrutky.

G410295

4. Namontujte skrutku &) pruziny na
kompenzaciu travnika k pravému vystpuku

ramu nosica s poistnou maticou priruby (3&") =

—

G410296

5. Zarovnajte Capy &) lavého vedenia rurky s
otvormi v rame rezacej jednotky a konzole
kompenzatora travnika (.

Poznamka: Podporna slucka vedenia rurky je
zarovnana smerom k stredu stroja ().

6. Pomocou 2 prirubovych poistnych matic (¥s")
(@pripevnite vedenie rurky a drziak
kompenzatora travnika k ramu rezacej

jednotky.
7N
@ 4 7. Skrutky a matice utiahnite momentom 37 az Ga10267
e 45 N-m.
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Montaz vodiacej listy hadice
Rezacia jednotka 5

E4>(1j&55

O 2 D d 3 [0

G410309

Rezacia jednotka 1 (3) Rezacia jednotka 3 Rezacia jednotka 5 Zavazie
Rezacia jednotka 2 (4) Rezacia jednotka 4 (&) Motor kotuca

1. Ak je spona (J nainstalovana v zadnom otvore
kompenzacnej pruzinovej tyCe, odstrarite
sponu a vloZte ju do otvoru vedla konzoly.

2. Odstrarite 2 poistné matice priruby (35") (J a 2
vratovych skrutiek (¥s x 174") &) , ktoré
pripeviuju konzolu kompenzatora travnika
k ramu rezacej jednotky.

G410293
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Montaz vodiacej liSty hadice (pokracovanie)

3. Zarovnajte ¢apy (U pravého vedenia rurky s
otvormi v rame rezacej jednotky a konzole
kompenzatora travnika (2).

Poznamka: Uistite sa, Ze podporna slucka
vedenia rurky je zarovnana smerom k stredu
@ stroja.

e Vam 2N

4. Pomocou 2 prirubovych poistnych matic (35")
Bpripevnite vedenie rurky a drziak
kompenzatora travnika k ramu rezacej
jednotky. ]

/\ G41L0311

@ 5. Poistné matice utiahnite momentom 37 az

NS 45 N-m.

Umiestnenie pruziny kompenzacie travnika
Rezacia jednotka 2

O 4 pDd 1+ O 5 O
6 7

2)'(33

G410999

Rezacia jednotka 1 (3) Rezacia jednotka 3 Rezacia jednotka 5 Zavazie
Rezacia jednotka 2 Rezacia jednotka 4 (&) Motor kotuca

1. Akje spona (U nainStalovana v zadnom otvore
kompenzacnej pruzinovej tyCe, odstrarite
sponu a vloZte ju do otvoru vedla konzoly.

G410292
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Umiestnenie pruziny kompenzacie travnika
(pokraCovanie)

2. Odstrarite 2 poistné matice priruby (36") &) a 2
vratové skrutky (% x 1%4") & , ktoré pripeviiuju
konzolu kompenzatora travnika (2) k ramu
rezacej jednotky.

G410293

3. Odstrante poistnu maticu priruby (35") @),
ktora upevnuje skrutku @ pruziny
kompenzacie travnika k pravému vystupku
nosného ramu a odstrante kompenzacnu
pruzinu z rezacej jednotky.

Poznamka: Neodstrariujte ozubent maticu
priruby zo skrutky.

G410295

4. Namontujte skrutku &) pruziny na
kompenzaciu travnika k pravému vystpuku
ramu nosica s poistnou maticou priruby (3&")
™.

G410296

5. Zarovnajte otvory kompenzatora travnika (U s
otvormi v rame rezacej jednotky.

Poznamka: Podporna slucka vedenia rurky je
zarovnana smerom k stredu stroja (.

6. Namontujte konzolu kompenzatora travnika na
ram rezacej jednotky pomocou 2 vratovych
skrutiek (¥%s x 1%4") (2) a 2 poistnych matic
priruby (¥%5") 3.

\
s

Skrutky a matice utiahnite momentom 37 az
45 N'm. G411000

A
i

4
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Instalacia stojana

A, L My
G/
<

€,

Pre kazdu rezaciu jednotku zaistite stojan ) ku
konzole retaze () pomocou patentného ¢apu (2.

Instalacia prednych rezacich jednotiek na zdvihacie
ramena

1. Nainstalujte predné rezacie jednotky na
zdvihacie ramena podla obrazka.

2. Zaistite otocny Cap rezacej jednotky na
kosenie travy na svahu.

(402695
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Instalacia zadnych rezacich jednotiek na zdvihacie

ramena

Rezacie jednotky nastavené na vysku kosenia 1,2 cm alebo vacsiu

1.

Nainstalujte zadné rezné jednotky na
zdvihacie ramena podla obrazka.

Zaistite otoCny Cap rezacej jednotky na
kosenie travy na svahu.

(402695

Instalacia zadnych rezacich jednotiek na zdvihacie

ramena

Rezacie jednotky nastavené na vySku kosenia 1,2 cm alebo mensiu

3474-775B

Demontujte svornik () a podlozku
zaistujuce oto¢ny strmer &) na zdvihacom
ramene (2) a vysuite hriadel zo zdvihacieho
ramena.

Namontujte strmen (3) na hriadel nosného
ramu @,

Namontujte uzaver (2) na oto€ny strmen a
zarovnaijte otvory v hriadeli nosného ramu,
oto€nom strmeni a uzavere.

Zaistite otoCny strmeri a kryt k hriadelu

nosného ramu pomocou patentného ¢apu .

Zaistite otoCny Cap rezacej jednotky na
kosenie travy na svahu.

Zasunte rezaciu jednotku pod zdvihacie
rameno.

Strana 3-9
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Instalacia zadnych rezacich jednotiek na zdvihacie
ramena (pokracovanie)

7. Vlozte otoCny strmen do zdvihacieho ramena
(®)a zaistite hriadel zdvihacieho ramena (2 k
zdvihaciemu ramenu pomocou svornika (U a
podlozky (4.

8. Tento postup zopakujte s druhou rezacou
jednotkou.

G402725

Zaistenie otocného ¢apu rezacej jednotky na kosenie
travy na svahu

Zaistite otoCné Capy reznej jednotky pomocou
patentnych ¢apov (J | aby ste zabranili otacaniu
rezacich jednotiek dolu kopcom pri koseni napriec
svahom.

Poznamka: Na zaistenie rezacej jednotky
pouzite otvor (2) v oto€nom strmeni.

Poznamka: Pouzite drazku ) pre riadiacu
rezaciu jednotku.

G437965

Instalacia ret’azi zdvihacieho ramena rezacej jednotky

Retaz zdvihacieho ramena zaistite na konzole
retaze (2) pomocou patentného ¢apu .

Poznamka: Pouzite pocet 0k retaze
opisanych v pouZivatelskej prirucke k rezacej
jednotke.
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Montaz motorov kotuca

1. Namatzte hriadel motora kotuca.
Naolejujte tesniaci kruZzok motora kotu€a a nainstalujte ho na prirubu motora.

Otoc¢enim v smere hodinovych rudigiek nainstalujte motor (J tak, aby priruby motora
odhalili skrutky (2.

\\{

\\
/////7/&/2//7
\\\

%\\

y
<f\

T e

Wz

1

G411002

4. Otacajte motor proti smeru hodinovych ruciCiek, kym priruby nezachytia skrutky, a
potom skrutky utiahnite.

DOLEZITE

Uistite sa, ze nie su hadice motora kotuc¢a zamotané, zlomené alebo ze nehrozi ich

pricviknutie.

77N
@j 5. Utiahnite skrutky momentom 37 az 45 N-m.
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n Instalacia telematického zariadenia

Pozadované diely

1 Telematické zariadenie

1 Drziak zariadenia

N

Telematicky kablovy zvazok

Skrutka so Sesthrannou hlavou (€. 10 x 1")

Poistna matica (10)

U-skrutka

Matica s prirubou (%&")

AIN| B~ >

1. Na upevnenie telematického zariadenia (2 k
drziaku zariadenia &) pouZite 4 skrutky so

Sesthrannou hlavou (#10 x 1") @ a 4 poistné
matice (#10) (J .

2. Pomocou 2 U-skrutiek &) a 4 prirubovych
matic (3&") (J pripevnite konzolu zariadenia (2)
k pravej hornej strane ochranného ramu.

G530741s
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3. Nainstalujte konektor oznaceny P02 (J na
telematicky kablovy zvazok k telematickému
zariadeniu.

4. Otvorte kapotu.

G530739s

5. Vedte kablovy zvazok smerom nadol po
ochrannom obluku a pripojte konektor ) )
kablového zvazku s oznacenim P01 (2) ku TN,
konektoru na kablovom zvazku stroja s
oznacenim P50 (.

6. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

7. Upevnite zvazok k ochrannému ramu
pomocou kablovych spbn, ako je znazornené
na obrazku.

(G534986s
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B Pouzivanie stojana rezacej jednotky

Pozadované diely

1 Stojan rezacej jednotky

1. Ked naklanate rezaciu jednotku, aby ste
ziskali pristup k nozu plosiny/kotucu, podoprte
zadnu Cast rezacej jednotky stojanom (U a
dbajte na to, aby sa matice na nastavovacich
skrutkach na zadnom konci tyCe ploSiny
nedotykali pracovného povrchu.

Ay, Nz
4
i //\_,
&

2. Stojan zaistite @ ku konzole retaze ()
pomocou patentného ¢apu (2.
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Montaz zamku kapoty s oznacenim CE

Pozadované diely

1

Zamok kapoty

1

Tesnenie

1

Poistna matica

1

Podlozka

lavej strane kapoty.

1. Zdvihnite kapotu. 7/ / /
2. Vyberte gumenu priechodku (D z otvoru na Qg R\
—

3. Uistite sa, Ze tesnenie (U je namontované na
zamku kapoty (),

4. QOdstrante maticu (2 zo zamku.

5. Na vonkajSej strane kapoty zasunte koniec
zamku s hacikom cez otvor v kapote.

Poznamka: Tesnenie je zarovnané s
vonkajsou stranou kapoty.

6. Na vnutornej strane kapoty zaistite zamok na
kapote pomocou podlozky (3) a matice.

7. Zatvorte kapotu a pomocou priloZzeného kluca
na uzamknutie kapoty skontrolujte, ¢i hacik
zamku pri uzamknuti zapada do zapadky
ramu.

3474-775B

G439569

G445763
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Pripevnenie stitkov s oznacenim CE

Stroje s oznacenim CE

Pozadované diely

1 Stitok s rokom vyroby
1 Stitok s oznagenim CE
1 Stitok — nebezpe&enstvo naklonenia

Pripevnenie stitku s oznacenim CE

1. Na Cistenie oblasti kapoty vedla zamku kapoty
pouzite lieh a Cistu handru a nechajte
kapotu vyschnut.

2. Odstrante podlozku zo stitku CE (U a nalepte
Stitok na kapotu.

G438804

Pripevnenie stitka s rokom vyroby

1. Na Cistenie oblasti podlahového drziaka vedla
sérioveho Stitku (2) pouzite lieh a €istu handru
a nechaijte konzolu vyschnut.

2. Odstrarte podlozku zo Stitku s rokom vyroby
a nalepte stitok na podlahovu konzolu.

G438820
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Pripevnenie stitkov s varovanim

3474-775B

Na Cistenie povrchu existujuceho Stitku
pouzite lieh a Cistu handru a nechajte Stitok
vyschnut.

Odstrante podlozku z vystrazného §titku CE
a na existujuci titok nalepte vystrazny stitok
CE.

Strana 3-17
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Kapitola 4

Prehlad produktu

G403840

Ovladacie prvky

G461341

Kla€ovy spinac (4) Spina& pomocného hriadela

Ovladacia paka nizkeho Vypina¢ svetlometov
kosenia/zdvihnutia

Spinat tempomatu (6) Spinac parkovacej brzdy

Prehfad produktu Strana 4-1

Kapota motora

Sedadlo opertora
Ovldacie rameno

Volant

P¢ka nastavenia sedadla
(6) Predn rezacie jednotky
Zadn rezacie jednotky

Displej informacného centra

Pedal naklonenia volantu
(9) Pedal trakéného pohonu

3474-775 B



Skrtiaca klapka, podobna ako v autach

Poznamka: Tento stroj nema paku ani spinac¢ na ovladanie otac¢ok motora.

Ked je aktivovany pomocny hriadel, aby sa roztocCili rezacie jednotky, stroj automaticky
zmeni ota€ky motora na vysoké volnobezné otacky a zostane tam, kym sa rezacie jednotky
nevypnu.

Ked nie je aktivovany pomocny hriadel, plyn na stroji zavisi od polohy trakéného pedalu,
rovnako ako plyn na aute.

Klu€ovy spinac
Vyp.

(2) Zapnut/predhrievat
Start

G453721

Ovladacia paka nizkeho kosenia/zdvihnutia

Spustite rezacie jednotky — najskor
zapnite pomocny hriadefl, aby sa
rezacie jednotky roztodili (rezim
Kosenie).

Zdvihnite rezacie jednotky —
najskér odpojte pomocny hriadel, aby
sa rezacie jednotky prestali otacat
(rezim Preprava).

Poznamka: Ak chcete &iastoéne
zdvihnut rezacie jednotky do otocnej
polohy, kratko potiahnite paku dozadu.

G453725
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Spina€ parkovacej brzdy

Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Poznamka: Aktivacia spinaca
parkovacej brzdy spdsobi automatické
spomalenie trakcie (bez ohladu na
polohu pedalu trakcie).

Parkovacia brzda sa aktivuje, akonahle
sa stroj zastavi alebo vypne, bez
ohladu na polohu spinaca parkovacej
brzdy.

Uvolnite parkovaciu brzdu.

G461379

Spinac¢ tempomatu

Zapnite tempomat — kratko otocte
spina¢ dopredu.

Poznamka: pomocou tiacidiel
displeja upravte rychlost tempomatu v
krokoch po 0,8 km/h.

Zapnite tempomat — otocte
prepinac do strednej polohy.

Vypnite tempomat — otocte spinac
dozadu.

G461363
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Spina¢ pomocného hriadela (PTO)

1 2 @ De.aktivujte pomocny hriagjel’ — stroj
je v rezime PRePRAVA (Uumozriuje vam
\ jazdit rychlostou a2 16 km/h, ked
maximalna rychlost nie je obmedzena).

‘.‘ Aktivujte pomocny hriadel — stroj je
v rezime KoseNiE (umozfiuje vam jazdit
> 3 [ ¥ | rychlostou a2 13 km/h, ked nie je
"~
O I

obmedzena maximalna rychlost).

Poznamka: Na nastavenie
maximalnej rychlosti pre kazdy
reZim pouzite chranené ponuky na displeji informaéného centra.

G453441

Vypinac svetlometov

1) Zzap.
Vyp.

G461394

Displej informacného centra

Na displeji informa¢ného centra
sa zobrazuju informécie o stroji,
napriklad prevadzkovy stav,
rézne diagnostickeé a iné
informacie o stroiji.

Zobrazované obrazovky zavisia
od vybratych tlacidiel. Funkciu
jednotlivych tlaCidiel mozno
zmenit' v zavislosti od toho, ¢o v
Ga61392 danej chvili potrebujete.
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Pedal naklonenia volantu

Stlacte pedal naklonenia volantu
@) a zdvihnite alebo spustite
vezu riadenia do pohodinej
prevadzkovej polohy.

G453181

Pedal trakéného pohonu

(1) Posunut dopredu — stlaéte vrchnu
Gast pedalu.

Zastavit stroj — uvolnite tlak na
pedal a nechajte ho vratit' sa do strednej
(neutralnej) polohy.

Poznamka: v pripade nudzového
brzdenia zdvihnite nohu z pedala
trakcie a potom otocte prepina¢
parkovacej brzdy dopredu.

(3) Pohyb vzad - stlaéte spodnu ¢ast
pedalu.

G453193

Prehlad produktu: Ovladacie prvky Strana 4-5 3474-775 B



Indikator obmedzenia hydraulického filtra

e Indikator obmedzenia
hydraulického filtra (U vas
upozornuje na nutnu vymenu

/ hydraulickych filtrov.

/

Zasuvka

Zasuvka () zabezpecuje 12 V
zdroj napajania elektronickych
zariadeni.

G453945

Ovladacie prvky sedadla

G446491

Ukazovatel hmotnosti (4) Packa dopredu/dozadu
Gombik nastavenia hmotnosti
Gombik nastavenia vy3ky
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Ovladacie prvky sedadla (pokracovanie)
Gombik nastavenia hmotnosti

Otacajte gombikom na nastavenie hmotnosti, kym sa vasa hmotnost nezobrazi v okienku
meraca hmotnosti.

Znizenie
Zvysenie

G446496

Gombik nastavenia vysky

(1) Zdvihnutie
Spustenie

G446494

Packa dopredu/dozadu

(1) Zamknutie

, Odomknutie
% L )

N, < >

G446495

Prehlad produktu: Ovladacie prvky Strana 4-7
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Packy ostrenia

Packy ostrenia () pouzivajte s
ovladacou packou nizkeho
kosenia/zdvihnutia na ostrenie
kotucov.

G454899

Technické udaje

Poznamka: Parametre a dizajn sa mézu zmenit' bez predchadzajiceho upozornenia.

Prepravna Sirka 233 cm

Sirka kosenia 254 cm

Dizka 282 cm

Vyska 160 cm
Hmotnost (s nainstalovanymi kvapalinami a 1420 kg
rezacimi jednotkami s 8 ¢epelami)

Motor Yanmar 43 koni
Objem palivovej nadrze 531

Prepravna rychlost 0 az 16 km/h
Rychlost kosenia 0 az 13 km/h

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a prislusenstva znacky Toro na pouZitie so
strojom na podporu a rozSirenie jeho moznosti. Ak chcete ziskat zoznam vSetkych
schvalenych nadstavcov a prislusenstva, obratte sa na autorizovaného distributora
spolo¢nosti Toro alebo navstivte lokalitu www.Toro.com.

Ak chcete zarucit optimalny vykon a zachovat platnost bezpecnostnej certifikacie stroja,
pouzivajte len originalne nahradné diely a prislusenstvo znacky Toro.
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Kapitola 5

Prevadzka

Pred prevadzkou

Vykonavanie dennej udrzby

Kazdy den pred nastartovanim stroja vykonajte postupy pred kazdym pouZzitim/kazdodennej
udrzby uvedené v Casti Plan udrzby.

Palivo

Specifikacie paliva

DOLEZITE

Pouzivajte len diesel s nizkym obsahom siry. Palivo s vy§Sim obsahom siry
poskodzuje oxidaény katalyzator pre vznetové motory, ¢o sposobuje prevadzkové
problémy a skracuje zivotnost’ komponentov motora.

Nedodrzanie tychto opatreni méze poskodit’ motor.

* Namiesto dieselového paliva nikdy nepouzivajte kerosén ani benzin.

* Nikdy nemiesajte kerosén alebo pouzity motorovy olej s dieselovym palivom.

* Palivo nikdy neuchovavajte v nadobach s pozinkovanou vnutornou tpravou.

* Nepouzivajte aditiva paliva.

Motorova nafta

Typ

Pouzivajte letny diesel (€. 2-D) ur¢eny do teploty vyS$3ej ako -7 °
C a zimny diesel (€. 1-D alebo zmes €. 1-D/2-D) ur€eny do niz3ej
ako uvedenej teploty. Pouzivanie zimného paliva pri nizSej
teplote zaruc€uje nizsi bod vzplanutia a charakteristiky prietoku
za studena, ktoré zjednodusuju Startovanie a eliminuju
upchavanie palivového filtra.

Pouzivanie letného paliva uréeného do teploty vys3ej ako -7 °C
predlZuje Zivotnost palivového €erpadla a zvySuje vykon v
porovnani so zimnym palivom.

Obsah siry

Ultra nizky (<15 miliéntin)

Minimalna menovita hodnota
cetanu

45

Prevadzka
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Palivo (pokracovanie)

Motorova nafta (pokraéovanie)

3474-775B

Skladovanie Kupte si len taky objem Cistej Cerstvej nafty alebo bionafty, ktory
spotrebujete do 180 dni. NepouZzivajte palivo, ktoré sa
skladovalo dlhSie ako 180 dni.

Olej a aditiva Nepridavajte do paliva

Standard Lokalita
ASTM D975
C.1-DS15 USA

Nafta musi spifiat: ©.2DS15
EN 590 Europska unia
ISO 8217 DMX Medzinarodna
Trieda JIS K2204 €. 2 Japonsko
KSM-2610 Korea

Biodiesel
Typ Tento stroj mbze vyuzivat aj zmes bionafty az do hodnoty B20

(20 % bionafta, 80 % petrodiesel).
Petrodiesel musi mat ultra nizky obsah siry (<15 miliontin).

V chladnom pocasi pouzite zmesi B5 (obsah bionafty 5 %) alebo
menej.

Minimalna menovita hodnota
cetanu

40

BezpecCnostné opatrenia
tykajuce sa bionafty

Bionaftové zmesi mdzu poskodit natreté povrchy.

Sledujte uzavery, hadice a tesnenia, ktoré su v kontakte s
palivom, pretoZe v priebehu ¢asu sa mdzu zhorsit ich vlastnosti.

Po konvertovani na bionaftové zmesi méze urcity ¢as dochadzat
k upchavaniu palivového filtra.

Dalsie informacie o bionafte vam poskytne autorizovany
distributor spolo¢nosti Toro.

Skladovanie Kupte si len taky objem Cistej Cerstvej nafty alebo bionafty, ktory
spotrebujete do 180 dni. Nepouzivajte palivo, ktoré sa
skladovalo dlhSie ako 180 dni.
Olej a aditiva Nepridavajte do paliva
Bionafta musi spifiat tieto Standard Lokalita
poZiadavky: ASTM D6751 USA
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Palivo (pokracovanie)

Biodiesel (pokrac¢ovanie)

EN 14214 Eurdpska unia
ASTM D975 USA
Zmes paliva musi spifiat tieto EN 590 Eurépska tnia

poZiadavky:

JIS K2204 Japonsko

Dopinanie paliva
1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite rezacie jednotky, vypnite motor, zatiahnite
parkovaciu brzdu a vyberte kfuc.
Cistou handrikou vygistite oblast okolo uzaveru palivovej nadrze.
Zlozte uzaver ) z palivovej nadrze.

4. Nadrz naplrite po hladinu 6 az 13 mm pod
spodnou ¢astou plniaceho otvoru.

5. Po naplneni nadrze nainstalujte uzaver
palivovej nadrze.

Poznamka: Ak je to mozné, palivo do
palivovej nadrze dopliajte po kazdom
pouzivani. Minimalizuje to moznu kondenzaciu s
vnutri palivovej nadrze.

Kontrola ochrannych spinacov

A UPOZORNENIE A

Ak su bezpecnostné ochranné spinace odpojené alebo poskodené, stroj by sa mohol
neocakavane nastartovat’ a spésobit’ mensie alebo stredne zavazné zranenie osob.
* Nemanipulujte s ochrannymi spinacmi.

* Denne kontrolujte prevadzku ochrannych spinacov a pred prevadzkou stroja
vymernite vSetky poskodené spinace.

DOLEZITE

Ak stroj neprejde ziadnou z kontrol ochrannych spinacov, obrat'te sa na
autorizovaného distributora spolo¢énosti Toro.

Priprava stroja

1. Pomaly so strojom prejdite na otvoreny priestor.
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Kontrola ochrannych spinac¢ov (pokracovanie)

2. Spustite rezacie jednotky, vypnite motor a zatiahnite parkovaciu brzdu.

Kontrola ochranného systému pedala trakéného pohonu

1. Sadnite si na sedadlo operatora a zatiahnite parkovaciu brzdu.
2. Stlacte spina€ pomocného hriadela do polohy DeakTIVOVAT .
3. Stladte pedal trakéného pohonu a otoéte kltu¢ do polohy STarT.

Poznamka: Motor by nemal $tartovat so stlacenym trakénym pedalom.

Kontrola blokovania spustenia pomocného hriadel'a

1. Sadnite si na sedadlo operatora.
2. Stlacte spina€ pomocného hriadela do polohy AkTivOvAT .
3. KIug otodte do polohy STarT.

Poznamka: Motor by sa nemal nastartovat so spinacom pomocného hriadela v polohe
AKTIVOVAT .

Kontrola blokovania chodu pomocného hriadela

Poznamka: Pocas tohto testu nedovolte, aby sa rezacie jednotky otacali dihsie ako
niekofko sekund, aby ste predisli zbytocnému opotrebovaniu.

Sadnite si na sedadlo operatora.

Stlacte spina¢ pomocného hriadela do polohy DeakTIVOVAT .

Nastartujte motor.

Zatlacte spina€¢ pomocného hriadefa do polohy AkTIVOVAT .

Spustite rezacie jednotky, aby ste aktivovali pomocny hriadel.

o gk wbh =

Vstante zo sedadla.

Poznamka: Pomocny hriadel by sa nemal spustit, ked nesedite na sedadle.

Kontrola ochranného systému parkovacej brzdy a pedala trakéného
pohonu

Sadnite si na sedadlo operatora.

Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Stlacte spina¢ pomocného hriadela do polohy DeakTIVOVAT .
Nastartujte motor.

o bk~ 0N~

Stlacte pedal trakéného pohonu.

Poznamka: Stroj by nemal reagovat, ked stlacite trakény pedal, ked je zaroven zatiahnuta
parkovacia brzda. Na displeji informa&ného centra by sa malo objavit hlasenie.
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Kontrola ochrannych spinac¢ov (pokracovanie)
Kontrola aktivovania automatickej parkovacej brzdy

1. Sadnite si na sedadlo operatora a nastartujte motor.
2. Uvolnite parkovaciu brzdu a zdvihnite sa zo sedadla.

Poznamka: Cervené svetlo na spinadi parkovacej brzdy by sa malo rozsvietit, ked
nesedite na sedadle operatora, o znamena, Ze parkovacia brzda je zatiahnuta.

Kontrola blokovania dolnej ¢asti rezacej jednotky

1. Sadnite si na sedadlo operatora a nastartujte motor.
2. Uistite sa, Ze rezacie jednotky su zdvihnuté do prepravnej polohy.
3. Vstarite zo sedadla a spustite rezacie jednotky.

Poznamka: Rezacie jednotky by sa nemali spustat, ked nesedite na sedadle operatora.

Prehlad displeja informaéného centra

Na displeji informacného centra sa zobrazuju informacie o stroji, napriklad prevadzkovy
stav, rézne diagnosticke a iné informacie o stroji. Na displeji sa zobrazuju viaceré obrazovky.
Medzi obrazovkami mézete kedykolvek prepinat stlacenim tlaCidla Spat a potom stlatenim
smerovych tlacidiel nahor a nadol.

a A\

1 1
O s
e
\_ /
|

G471371s

Indikator Navigacné tlacidlo Navigacné tlacidlo Navigacné tlacidlo
Snimag jasu — nahor — znizenie/dolava — zvySenie/doprava

displeja (#) Tiacidlo Spat (6) Navigacné tlacidlo Tlagidlo Enter
— nadol

Poznamka: Funkciu jednotlivych tlacidiel mozno zmenit v zavislosti od toho, ¢o v dane;
chvili potrebujete. Kazdé tla€idlo je oznacené ikonou zodpovedajucou aktualnej funkcii.

Prevadzka: Pred prevadzkou Strana 5-5 3474-775 B



Prehlad displeja informacného centra (pokracovanie)

Ikony na displeji informaéného centra

3474-775B

Cas servisu.

Otacky/stav motora —
oznacuje otacky motora
(ot./min.)

Teplota chladiacej
kvapaliny motora (°C)

Hodinové pocitadlo

Pomocny hriadel je
aktivovany.

Hladina paliva

Nastartujte motor.

Hladina paliva je nizka.

Motor

X

X
B
G
00

Zhaviace sviec¢ky su
aktivne.

&l
3
@
O
PIN

Kéd PIN

-

-
->

75

Rezacie jednotky su hore
alebo sa zdvihaju.

SHEY

PoZaduje sa regeneracia
po zaparkovani alebo
obnovovacia
regeneracia.

Okamzite spustite
regeneraciu.

-
-

-

g

Rezacie jednotky su dole
alebo sa spustaju.

Regeneracia je
potvrdena a ziadost sa
spracuva.

Us

Sadnite si na sedadlo.

ACK
E Regeneracia prebieha a
< teplota vo vyfukovom

systéme je zvySena.

(®)

Parkovacia brzda je
zatiahnuta.

Porucha systému
kontroly NOx — stroj
vyzaduje servis.

Rezim zahrievania

Napéatie batérie

Porucha/varovanie

Trakcia alebo pedal
trakéného pohonu

Ep|[> |k

Uzamknuté

Nastavenia funkcie
Virtual Pedal Stop

Zvysenie hodnoty
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Prehlad displeja informacného centra (pokracovanie)

Tempomat je aktivovany.

[25
il

Aktivne

Neaktivne

DalSia obrazovka

1[ir

Ponuka

Prehlad ponuk

[ Znizenie hodnoty

Posunutie nahor/nadol

VA

Posunutie dolava/
doprava

Predchadzajuca
obrazovka

O
]

Ak chcete ziskat pristup k systému ponuk na displeji informaéného centra, na hlavnej
obrazovke stlacte tlaCidlo Spat. Prejdete tak do hlavnej ponuky. V nasledujucich tabulkach
najdete prehlad moznosti dostupnych v ponukach.

@Chranené v Casti Protected Menus (Chranené ponuky) — dostupné len po zadani kddu PIN

Hlavna ponuka

Polozka ponuky

Opis

Poruchy

Ponuka Poruchy obsahuje zoznam poslednych
poruch stroja. Dal$ie informécie o ponuke
Faults (Poruchy) a v nej uvedené informacie
najdete v servisnej priruc¢ke alebo vam ich
poskytne autorizovany distribdtor spoloénosti
Toro.

Servis

Ponuka Servis obsahuje informacie o stroji,
napriklad hodiny pouzivania, pocitadla a dalSie
podobné Cisla.

Diagnostika

V ponuke Diagnostika sa zobrazuje stav
jednotlivych prepinacov, snimacov a vystupov
ovladacich prvkov stroja. Tuto ponuku mézete
pouzivat na rieSenie urcitych problémov,
pretoze v nej rychlo zistite, ktoré ovladacie
prvky stroja su zapnuté a ktoré vypnuté.

Nastavenia

Ponuka Nastavenia umoziiuje prispésobovat a
upravovat premenné konfiguracii na displeji.

Nastavenia stroja

Ponuka Nastavenia stroja umozZzfiuje upravovat
zrychlenie, otacky a limity protizavazi.

Informacie

Ponuka Informacie obsahuje ¢islo modelu,
sériove Cislo a verziu softvéru stroja.

Prevadzka: Pred prevadzkou
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Prehlad displeja informacného centra (pokracovanie)

3474-775B

Servis

Polozka ponuky

Opis

Hodiny Obsahuje celkovy pocet hodin, pocas ktorych
boli stroj, motor a pomocny hriadel zapnuté, ako
aj pocet hodin prepravy stroja a naplanovaného
servisu.

Pocet Obsahuje rézne pocty hodnét zaznamenanych

strojom.

Regeneracia filtra DPF

Moznost regeneracie filtra pevnych Castic a
podponuky filira DPF

Servisna Skrtiaca klapka

Zapina a vypina servisnu Skrtiacu klapku.
Umozniuje manualne ovladanie Skrtiacej klapky
automobilového typu pre niektoré servisné
¢innosti, ako je napriklad zmena polohy stroja v
dielni.

Servis RPM

Nastavuje servis RPM.

Pedal trakéného pohonu @

Kalibruje pedal trakéného pohonu.

Cerpadlo trakéného pohonu @

Kalibruje ¢erpadlo trakéného pohonu.

Virtualny snimac rychlosti @

Kalibruje virtualny snimac rychlosti.

Diagnostika

Polozka ponuky

Opis

Trakcia

Uvadza vstupy a vystupy pre pedal trakéného
pohonu.

Rezacie jednotky

Uvadza vstupy, kvalifikatory a vystupy zdvihania
a spustania rezacich jednotiek.

Pomocny hriadel

Uvadza vstupy, kvalifikatory a vystupy aktivacie
okruhu pomocného hriadela.

Motor Uvadza vstupy, kvalifikatory a vystupy
Startovania motora.
Statistika CAN Uvadza vstupy a vystupy pre CAN.
Nastavenia

Polozka ponuky

Opis

Zadanie koédu PIN

Umoznuje osobe (nadriadenému/mechanikovi),
ktoru autorizovala vaSa spolocnost pridelenim
kodu PIN, pristup k chranenym ponukam.

Backlight (Podsvietenie)

Ovlada jas displeja LCD.

Jazyk

Ovlada jazyk pouzivany na displeji*.
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Prehlad displeja informacného centra (pokracovanie)

Nastavenia (pokrac¢ovanie)

Polozka ponuky

Opis

Velkost pisma

Ovlada velkost pisma na displeiji.

Jednotky

Ovlada jednotky pouzivané na displeji
(imperialne alebo metrické).

Protect Settings (Chranit nastavenia) @

Umoznuje menit nastavenia v polozke
Chranené nastavenia.

Nastavenia stroja

Polozka ponuky

Opis

Predné ostrenie

Ovlada otacky prednych kotucov v rezime
ostrenia.

Zadné ostrenie

Ovlada otacky zadnych kotu€ov v rezime
ostrenia.

Rychlost kosenia &

Ovlada maximalnu rychlost kosenia (nizky
rozsah)..Pouziva sa na uréenie rychlosti kotuca.

Prepravna rychlost @

Ovlada maximalnu rychlost pri preprave
(vysoky rozsah).

Pocet Cepeli @

Ovlada pocet Cepeli na kotudi pre otacky
kotuca.

Vyska kosenia (HOC) &

Ovlada vysku kosenia ur€ujucu otacky kotuca.

Otacky predného kotlica @

Zobrazuje vypocitanu polohu otacok kotuca pre
predné kotuce. Kotu€e mozno nastavit aj
manualne.

Otacky zadného kotuca @

Zobrazuje vypocitanu polohu otac¢ok kotuca pre
zadné kotuce. Kotu€e mozno nastavit aj
manualne.

Ekorezim @

Ked je aktivovany ekonomicky rezim, zniZi
ota¢ky motora pocas kosenia, aby sa znizil hluk
a spotreba paliva. Rychlost kotu¢a sa nemeni,
ale rychlost kosenia sa znizi, ak sa zastavenie
kosenia primerane nenastavi.

Smart Power @

Zapina a vypina funkciu Smart Power..

Zrychlenie @

Nastavenia Nizke, Stredné a Vysoké reguluju,
ako rychlo rychlost trakéného pohonu reaguje
na stlaCenie pedala trakéného pohonu.

Prevadzka: Pred prevadzkou
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Prehlad displeja informacného centra (pokracovanie)

Informacie

Polozka ponuky

Opis

Model

Uvéadza Cislo modelu stroja.

Sériové Cislo

Uvadza sériové Cislo stroja.

Revizia softvéru

Uvadza reviziu softvéru primarneho
ovladacieho prvku.

InfoCenter S/W Revision (Revizia softvéru
informac¢ného centra) @

Uvadza reviziu softvéru informacéného centra.

Pristup k obrazovkam chodu

1.V hlavhom menustlacte pravé navigacné tlacidlo, aby ste sa dostali na hlavnu
obrazovku chodu zobrazujucu hladinu paliva a teplotu chladiacej kvapaliny.

2. Stlacenim pravého naviga¢ného tlacidla prejdite na sekundarnu obrazovku chodu
ktora zobrazuje hladinu paliva, teplotu chladiacej kvapaliny, hodiny, napatie batérie a

otacky.

Protected Menus (Chranené ponuky)

3474-775B

Obsahuju nastavenia konfiguracie prevadzky, ktoré mozno upravit v ponuke Settings
(Nastavenia) na displeji. Ak chcete tieto nastavenia zamknut, pouZite ponuku Protected

Menu (Chranena ponuka).

Poznamka: V ¢ase dorucenia sa pouziva Uvodny pristupovy kéd, ktory naprogramoval

distributor.

Pristup k polozke Chranené ponuky

Poznamka: Predvoleny kéd PIN stroja nastaveny vo vyrobe je 0000 alebo 1234.

Ak zmenite kod PIN a zabudnete ho, so Ziadostou o pomoc sa obratte na autorizovaného

distributora spolocnosti Toro.
1. V hlavnej ponuke prejdite na polozku

Settings (Nastavenia) a stlacte tlacidlo
vyberu.
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Prehlad displeja informacného centra (pokracovanie)
A——

2.

5.

V ponuke Settings (Nastavenia) prejdite na
polozku Enter PIN (Zadat’ kéd PIN) a stlacte
tlacidlo vyberu (),

Ak chcete zadat kod PIN, stlacte navigacné
tlacidlo nahor/nadol (®) a podrzte ho, kym sa
nezobrazi spravna prva Cislica. Potom
stlacenim pravého navigacného tlacidla
prejdite na dalSiu Cislicu. Tento krok opakuijte,
kym nezadate poslednu €islicu.

Stlacte tlacidlo vyberu @,

Poznamka: Ak displej prijme kod PIN a
chranena ponuka sa odomkne, v pravom
hornom rohu obrazovky sa zobrazi skratka
PINO? sa zobrazuje v pravom hornom rohu
obrazovky.

Ak chcete zamknut chranenu ponuku, otocte
kfu€ovy spinac do polohy VypnuTE a potom do

Backlight

o Language
Font Size
Units

Settings

100
English o
Large
Imperial

a1

7y
k2

B

Enter PIN

1

<1

<

()]

R

fJ

Enter PIN

2

<l

D

Enter PIN

4

=)

< =

i

1

t

G471350s

polohy ZAPNUTE.

Zobrazenie a zmena nastaveni polozky Protected Menus
(Chranené ponuky)

1. V ponuke Settings (Nastavenia) prejdite na polozku Protect Settings (Chranit’
nastavenia).

2. Ak chcete zobrazit a zmenit nastavenia bez zadania kodu PIN, pomocou tlacidla vyberu

zmeiite nastavenie polozky Protect Settings (Chranit’ nastavenia) na moznost [
(Vypnuté).

3. Ak chcete zobrazit' a zmenit nastavenia zadanim kodu PIN, pomocou tlacidla vyberu

zmente nastavenie polozky Protect Settings (Chranit’ nastavenia) na moznost M
(Zapnuté), nastavte kod PIN a klu€ v zapalovani otoc¢te do polohy Vyp. a potom do
polohy Zap.

Nastavenie ¢asovaca terminu servisu
Casovac terminu servisu resetuje hodiny terminu servisu po vykonani naplanovanej tudrzby.
V ponuke Nastavenia prejdite na polozku Zadanie kédu PIN a stlacte tlacidlo vyberu.

Zadajte kdd PIN. Pozrite si €ast' to Pristup k polozke Chranené ponuky.
V ponuke Servis prejdite na polozku Hodiny a stlacte tlacidlo vyberu.

hwn -

Prejdite dole na poloZzku Termin servisu.
Poznamka: Ak je aktualne termin servisu, Teraz sa zobrazi vedla Termin servisu.
5. Zvyraznite interval servisu a stlacte tlaCidlo vyberu.
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Prehlad displeja informacného centra (pokracovanie)

3474-775B

Poznamka: Interval servisu (250 hod., 500 hod. a pod.) sa nachadza vedla polozky
Termin servisu.

Interval servisu je chranena polozka ponuky.

6. Ked sa na obrazovke zobrazi hlasenie RESETOVAT CASOVAC SERVISU?ZOBRAZi SA OBRAZOVKA ,
stlacenim tlacidla vyberu vyberte moznost Ano alebo stlacenim tlacidla Spat vyberte
moznost’ NIE.

7. Po vybere moznosti Ano sa obrazovka s intervalom vymaze a vrati sa spat na vyber
hodin servisu.

Nastavenie poctu cepeli

1. 'V ponuke Nastavenia stroja prejdite na poloZzku Pocet €epeli.
2. StlaCenim pravého naviga¢ného tlaCidla zmerite pocet Cepeli na 8 alebo 11.

Nastavenie vysky kosenia

1. 'V ponuke Nastavenia stroja prejdite na polozku Vyska kosenia.

2. Pomocou lavého a pravého navigacného tlaCidla vyberte nastavenie vysky kosenia,
ktoré zodpoveda nastaveniu ploSiny rezacich jednotiek. Ak sa nezobrazi presné
nastavenie, zo zobrazeného zoznamu vyberte najbliZzSie nastavenie vysky kosenia.

Nastavenie otacok predného a zadného kotuc¢a

Hoci sa otacky predného a zadného kotuca vypocitavaju na zaklade udajov o pocte Cepeli,
rychlosti kosenia a vySky kosenia zadanych na displeji informaéného centra, toto nastavenie
mozno zmenit' manualne podla r6znych podmienok kosenia.

1. Ak chcete zmenit nastavenia ota¢ok kotuéa, prejdite nadol na moznost’ OTAcky
PREDNEHO KOTUCA, OTACKY ZADNEHO KOTUCA alebo na obe.

2. Hodnotu otacok kotuc¢a zmenite stlacenim praveho tlacidla. Po zmene nastavenia
otacok sa na displeji nadalej zobrazuju otacky kotuca vypocitané na zaklade predtym
zadanych udajov o pocte Cepeli, rychlosti kosenia a vySke kosenia, no zobrazi sa aj
nova hodnota.

Nastavenie ekonomického rezimu

Prevadzka v ekonomickom rezime méze byt vyhodna v nenarocnych aplikaciach alebo
aplikaciach citlivych na hluk. Pracovné otacky motora sa zniZia, ale trakcia a otacky kotuca
nie.

Poznamka: Rychlost kosenia nad 8,6 km/h sa v ekonomickom rezime neodporuca.

1. V hlavnej ponuke (Main Menu) prejdite na polozku Nastavenia stroja (Machine
Settings) a stlacte tlacidlo vyberu.
2. V ponuke Nastavenia stroja prejdite na polozku Eko rezim.

3. Stla¢enim pravého navigacného tlacidla ho prepnite do polohy ZApNUTE.
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Prehlad displeja informacného centra (pokracovanie)
Nastavenie maximalnej povolenej rychlosti kosenia

Vybraté nastavenie sa zobrazi ako X na Ciarovom grafe rychlosti trakéného pohonu spolu s
nastaveniami tempomatu a zastavenia pedala. Pismeno X na paneli znamena, Ze
nadriadeny obmedzil maximalnu rychlost.

Poznamka: Toto nastavenie sa uchovava v paméti a pouziva sa na rychlost trak¢ného
pohonu, kym ho nezmenite.
1. V ponuke Nastavenia stroja prejdite na poloZku Rychlost’ kosenia.

2. Pomocou lavého a pravého navigacného tlaCidla zvyste a znizte maximalnu rychlost
kosenia v prirastkoch 0,8 km/h medzi 1,6 a 12,9 km/h.

Nastavenie maximalnej povolenej prepravnej rychlosti

Vybraté nastavenie sa zobrazi ako X na Ciarovom grafe rychlosti trakéného pohonu spolu s
nastaveniami tempomatu a zastavenia pedala. Pismeno X na paneli znamena, Ze
nadriadeny obmedzil maximalnu rychlost.

Poznamka: Toto nastavenie sa uchovava v paméti a pouziva sa na rychlost trak¢ného
pohonu, kym ho nezmenite.
1. V ponuke Nastavenia stroja prejdite na polozku Prepravna rychlost'.

2. Pomocou lavého a pravého navigacného tlaCidla zvysSte a znizte maximalnu prepravnu
rychlost v prirastkoch 0,8 km/h medzi 8,0 a 16,0 km/h.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE funkcie Smart Power

1. V ponuke Nastavenia prejdite na polozku Smart Power.

2. Stlacenim pravého naviga¢ného tlacidla prepinajte medzi moznostami ZApNUTE a
VYPNUTE.

Nastavenie rezimu zrychlenia

1. V ponuke Nastavenia stroja prejdite na polozku Zrychlenie.

2. Stlacenim pravého naviga¢ného tlacidla prepinajte medzi moznostami Nizke, STREDNE a
VYSOKE.

Pristup k ponuke Technik

Poznamka: Na dosiahnutie pohodinej prevadzky sa mézZete rozhodnut spustit regeneraciu
po zaparkovani, kym mnoZzstvo sadzi nedosiahne 100 %, a to za predpokladu, ze motor bol
po poslednej uspesSnej regeneracii po resete, zaparkovani alebo obnovovacej regeneracii
spusteny viac ako 50 hodin.

V ponuke Technik mdzete zobrazit' aktualny stav ovladania regeneracie motora a aktualne
mnozstvo sadzi.

1. V ponuke Nastavenia prejdite na polozku Regeneracia filtra DPF a stlacte tlacidlo
vyberu.
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Prehlad displeja informacného centra (pokracovanie)

2.

V ponuke Regeneracia filtra DPF prejdite na /-~ — . ~\
polozku Technik a stlacte tlagidlo vyberu. e
Parked Regen

o |LastRegen 50.0 Hrs| o
Recovery Regen o

\ @J

G484116s

Kontrola hydrostatickej brzdnej drahy

Poznamka: Tento stroj dynamicky zabrzdi a zastavi, ked vratite trakény pedal do neutralu.

Poznamka: Pre plynulé spomalenie pouzite vase chodidlo na pomalé ovladanie trakéného
pedalu spat do neutralu. Nedavajte chodidlo z pedalu a umoznite, aby sa vratil do neutralnej
polohy, pokial nemate v umysle rychlo zastavit.

1.
2.
3.

4.
5.

Stroj uplne zastavte priblizne 3,7 m od maximalnej prepravnej rychlosti 16 km/h.
Na rovnom, suchom chodniku vyznacte zacCiatok a koniec 3,7 m.

Jazdite so strojom maximalnou prepravnou rychlostou 16 km/h a zlozte nohu na
zadiatku 3,7 m.

Skontrolujte, Ci sa stroj zastavi do 0,6 m od koncovej znacky (3,7 m).

Kontaktujte svojho distributora Toro, ak brzdna draha stroja nie je v roysahu do 0,6 m od
tejto vzdialenosti.

Prehlad spatnych rychlosti

Prepravna spatna rychlost’

3474-775B

Ak je maximalna prepravna rychlost nastavena nadriadenym nad 8,0 km/h, maximalna
spatna rychlost je 8,0 km/h.

Ak je maximalna prepravna rychlost’ nastavena nadriadenym na alebo pod 8,0 km/h,
maximalna spatna rychlost sa rovna prepravnej rychlosti nastavenej nadriadenym.

Spatna rychlost’ kosenia

Ak je maximalna rychlost kosenia nastavena nadriadenym nad 6,4 km/h, maximalna
rychlost' vzad je 6,4 km/h.

Ak je maximalna rychlost kosenia nastavena nadriadenym na alebo pod 6,4 km/h,
maximalna spatna rychlost sa rovna prepravnej rychlosti nastavenej nadriadenym.
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Prehlad displeja informacného centra (pokracovanie)
Prehlad zobrazenej rychlosti trakéného pohonu

Tento stroj zobrazuje odhadovanu trakénu rychlost v kilometroch za hodinu (km/h) alebo
milach za hodinu (mph).

* Okamzita rychlost sa zobrazuje v favom hornom rohu obrazovky tempomatu a
obrazovky virtualnej brzdy.

* Trakéné rychlosti su odhadované a kalibrované tak, aby boli najpresnejSie pri rychlosti
8,0 km/h pocas kosenia. Zobrazené rychlosti su presné, ked su o 0,8 km/h nad alebo
pod rychlostou zobrazenou pri jazde na suchom, rovhom chodniku.

» Ak sa pozorované rychlosti stroja odchyfuju od zobrazenych rychlosti o viac ako 2,4 km/
h, obratte sa na svojho autorizovaného distributora Toro .

Pocas prevadzky

Prehlad prevadzkovych charakteristik stroja

» Tento stroj ma Skrtiacu klapku, podobnu ako v autach, ktora sa ovlada pedalom
trakného pohonu.

» Tento stroj nema samostatny spina¢ ani packu skrtiacej klapky.

* Po zlozeni nohy z pedala trakéného pohonu stroj dynamicky zabrzdi a zastavi.

+ Ovladacie prvky pedala su optimalizované tak, aby zaru€ovali reaktivnu a zaroven

stabilnu odozvu, vdaka Comu mdzete stroj konzistentne ovladat na nerovhom teréne a
rychlo a plynulo brzdit'.

» Pri preprave bude pedal trakéného pohonu fungovat podobne ako v aute a bude menit
otacky motora a rychlost trakcného pohonu v zavislosti od polohy pedala trakéného
pohonu.

» Pri koseni sa otaCky motora budu automaticky zvySovat na vysoké volnobezné otacky.

» Ak motor bezi na nizke volnobezné otacky, pouzitie fTubovolnej funkcie, napriklad
zdvihnutie rezacich jednotiek alebo stlacenie pedala trakéného pohonu, zvysi otacky
motora na minimalne pracovné otacky, €o zru€i dostatocny vykon na efektivne pouzitie
danej funkcie.

» Maximalnu rychlost, ktora sa definuje v nastaveniach ponuky chranenej kddom PIN,
nastavuje nadriadeny na obmedzenie maximalnej rychlosti trakéného pohonu stroja.

» Dosiahnutelna rychlost pri pouzivani pedala trakéného pohonu, tempomatu a pedala na
zastavenie trakéného pohonu je obmedzena maximalnou rychlostou nastavenou v
ponuke chranenej kodom PIN.

Prevadzka stroja

* Ak mate v ceste prekazku, zdvihnite rezacie jednotky alebo koste okolo prekazky.

* Pri preprave stroja medzi pracoviskami aktivujte vypnite pomocny hriadel a zdvihnite
rezacie jednotky do uplne zvislej polohy. Pedal trakéného pohonu tak bude moct
fungovat ako v aute.
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Prevadzka stroja (pokracovanie)

Po nerovhom teréne vzdy jazdite pomaly.
Nikdy nevypinajte stroj poCas jazdy.

Skusobna prevadzka stroja

Ak sa chcete oboznamit' s funkciami stroja, absolvujte skuSobnu prevadzku.

1.

Zdvihnite rezacie jednotky, uvolnite parkovaciu brzdu, stlacte pedal trakéného pohonu
dopredu a opatrne prejdite na otvoreny priestor.

Precvicte si jazdu na stroji, pretoze ma hydrostaticku prevodovku a jeho vlastnosti su
iné ako u niektorych strojov na udrzbu travnika.

PrecviCujte si pohyb dopredu a dozadu a tiez Startovanie a zastavenie stroja. Ak chcete
zastavit stroj, zlozte nohu z pedala trakéného pohonu a nechajte ho vratit' sa do polohy
NEUTRAL.

Poznamka: Ked so strojom idete dole svahom, na zastavenie mozno budete musiet
aktivovat spinac parkovacej brzdy alebo pouzit pedal pohonu dozadu.

PrecviCujte si jazdu okolo prekazok so zdvihnutymi a spustenymi rezacimi jednotkami.
Pri jazde medzi uzkymi objektmi budte opatrni, aby ste neposkodili stroj alebo rezacie
jednotky.

Prehlad trakéného pedalu

3474-775B

Trakény pedal (U ovlada rychlost pri jazde stroja
dopredu a dozadu, a ked je znova v neutralnej
polohe, ovlada dynamické brzdenie.

Tento stroj ma Skrtiacu klapku, podobnu ako v
autach — otaCky motora a rychlost stroja
reaguju na pohyb pedala.

Pri preprave bude pedal trakéného pohonu
fungovat podobne ako v aute a bude menit
otacky motora a rychlost trakéného pohonu v
zavislosti od polohy pedala trak¢ného pohonu.

G439020

Pri koseni motor automaticky zvySuje otacky na vysoké volnobezné, aby sa
optimalizoval vykon pri koseni, a pedal trakéného pohonu ovlada len rychlost trakéného
pohonu.

Cim viac stlagite pedal dopredu alebo dozadu, tym rychlej$ie sa bude stroj pohybovat.

Ak chcete stroj ovladat tak, aby pri preprave alebo koseni plynulo zastavil, rychlostou
podla vlastného uvazenia nohou vratte pedal trakéného pohonu do neutralnej polohy.

Ak chcete aktivovat' maximalny brzdny ucinok, zlozte nohu z pedala trakéného pohonu a
nechajte ho vratit sa do neutralnej polohy. Stroj dynamicky zabrzdi a zastavi.

Tento trakCny systém umoznuje prispésobovat nastavenia zrychlenia na dosiahnutia
pohodlia operatora a podla podmienok terénu.
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Prehlad funkcie Virtual Pedal Stop (VPS)

Funkcia virtualneho pedalového zastavenia, Virtual Pedal Stop (VPS), vam umoziuje
doCasne nastavit maximalnu trakénu rychlost, ktora je nizSia ako heslom chranena
maximalna trakéna rychlost’ nadriadeného.

Ak chcete doCasne nastavit maximalnu rychlost’ stroja, stlacte pedal trakcie uplne dopredu.
Mbzete nastavit samostatnu rychlost pre rozsah kosenia a prepravny rozsah.

» Pristup k tejto funkcii ziskate stlaCenim navigacného tlacidla nahor alebo nadol v hlavne;j
ponuke.

Poznamka: Tato funkcia vracia nastavenia maximalnej rychlosti nadriadeného po
prepnuti klu€a do vypnutej polohy.

A
<] 4 v >
G462150s
(1) Signalizuje maximalnu rychlost trakéného pohonu Tato rychlost je zaznamenana v ponuke chranenej
(zastavenie pedala) kédom PIN.

» Tato funkcia vam umoznuje prispésobit’ nastavenia rychlosti vasej urovni pohodlia alebo
prispésobit’ nastavenia rychlosti tak, aby vyhovovali aplikacii.

» Kedykolvek sa zmeni maximalna rychlost’ trakcie prostrednictvom nastaveni maximalne;j
rychlosti nadriadeného alebo funkcie Virtual Pedal Stop, pedal trakcie sa automaticky
preprogramuje tak, aby vyuzival cely zdvih pedalu medzi neutralom a novou maximalnou
rychlostou. To znamena, Ze operator ziska presnejsiu kontrolu nad rychlost'ou trakcie pri
nizsich nastaveniach maximalnej rychlosti.

Tipy na pouzivanie funkcie Virtual Pedal Stop (VPS)

+ Docasne znizte maximalnu rychlost na kosenie Cistiaceho prechodu na travnatej ploche.

* Docasne znizte maximalnu rychlost, aby ste zlepSili oviadanie prevadzky v dielni udrzby
alebo v jej blizkosti.

* Docasne znizte maximalnu rychlost pre lepsSiu kontrolu nakladania stroja na prives.
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Tempomat

Pouzivanie tempomatu

Spina¢ tempomatu (J zamyka tempomat, aby sa
udrziavala pozadovana pojazdova rychlost.
Stlacenim zadnej Casti spinaCa sa tempomat
vypne, stredna poloha spinaca aktivuje funkciu
tempomatu a predna Cast spinaCa nastavuje
pozadovanu pojazdovu rychlost.

Po aktivovani spinaa tempomatu a nastaveni
rychlosti pomocou displeja informa&ného centra
upravte nastavenie rychlosti tempomatu.

Ak chcete tempomat deaktivovat, vykonaijte tieto
kroky:

G439038.svg

» Pri prepravnom nastaveni stlacte spatny pedal
trakcie, zatiahnite parkovaciu brzdu alebo stlaéte spina¢ tempomatu do polohy VypnuTE .

* Pri nastaveni kosenia stlaCte spatny pedal trakcie, zatiahnite parkovaciu brzdu,
deaktivujte pomocny hriadel alebo prepnite spinaC tempomatu do polohy VYpNUTE.

Poznamka: Vypnutie tempomatu spbsobi, Ze stroj zaéne dynamicky brzdit az do
zastavenia. Ak by ste chceli vypnut tempomat, ale pokraovat v jazde, stlacte trakény
pedal a potom tempomat deaktivujte, aby ste presli z tempomatu na manualne ovladanie
rychlosti.

Nastavenie rychlosti tempomatu

1. Aktivujte spinaC tempomatu na konzole.
2. Na displeji informacného centra upravte nastavenie rychlosti tempomatu.

A
<] 4 57 >
G462143s
Signalizuje rychlost Signalizuje maximalnu (3) Tato rychlost je
tempomatu rychlost trakéného pohonu zaznamenana v ponuke
(zastavenie pedala) chranenej kédom PIN.
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Tempomat (pokraéovanie)

Tipy na pouzivanie tempomatu

* Rychlost jazdy nastavte na dlhé vzdialenosti bez poCetnych prekazok.
+ Na nerovnom teréne pouZite na regulaciu rychlosti displej informacného centra.
+ Tempomat pri ota€ani pouzivajte takto:

1. Pocas kosenia nastavte bezpecnu a pohodinu rychlost pre otaCanie sa na konci
kosenia.

2. StlaCenim pedala trakéného pohonu zvysite rychlost po€as kosenia pasu.
3. Priotacani sa okolo dalSieho pasu poc€as kosenia zlozte nohu z pedala.

4. Stroj spomali na nizke nastavenie tempomatu a mézete sa tak efektivne otoCit' pri
konsStantnej rychlosti.

5. Po oto€eni pomocou pedala trakéného pohonu zvyste rychlost stroja pre dalSi
koseny pas.

Prehlad rezimu zrychlenia

Tato funkcia uréuje, ako rychlo stroj zmeni rychlost trakcie, ked pedal trakcie nie je v polohe
NEUTRAL .

Poznamka: Ak zlozite chodidlo z trakéného pedalu a umoznite mu vratit sa do polohy
NEUTRAL , ked sa stroj pohybuje, brzdny profil sa aktivuje. Brzdny profil je vzdy rovnaky a nie
je mozné ho prispdsobit funkciou rezimu zrychlenia.

Prejdite do chranenych ponuk na displeji informacného centra a zmente rezime zrychlenia.
Rezim zrychlenia ma tieto 3 polohy:

* Nizke — najmenej agresivne zrychlenie a spomalenie
» STREDNE (prednastavené) — stredné zrychlenie a spomalenie
* VYSOKE — najagresivnejSie zrychlenie a spomalenie

Prehlfad rezimu zahrievania

Ked stroj Startujete v studenom pocasi, rezim zahriatia po nastartovani motora na kratky ¢as
obmedzuje otacky motora na nizke volnobezné otacky, ¢im predchadza moznému
poskodeniu komponentov pri prevadzke stroja so studenym olejom.

Ikona vlocky i:f na displeji signalizuje, Ze je reZim zahriatia aktivny. Stroj pouzivajte az po
dokonceni zahriatia.
Prehlad funkcie Toro Smart Power™

Vdaka funkcii Smart Power nemusi operator v naro€nych podmienkach pocuvat otacky
motora. Funkcia Smart Power zabranuje zasekavaniu motora v naro¢nych podmienkach
tym, ze automaticky reguluje otacky stroja a optimalizuje vykon pri koseni.

Poznamka: Predvolene je funkcia Smart Power nastavena na moznost ZAPNUTE.
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Nastartovanie motora

DOLEZITE

Palivovy systém sa automaticky odvzdusni pred nastartovanim motora, ak motor
Startujete po prvykrat, motor sa zastavil z dévodu nedostatku paliva alebo ste
vykonali udrzbu palivového systému.

1. Posadte sa na sedadlo, nechajte nohu mimo pedalu trakéného pohonu, aby bol v
polohe NEuTRAL, zatiahnite parkovaciu brzdu a uistite sa, Ze spinaC pomocného hriadela
nie je aktivovany.

2. KIuc€ otocte do polohy ON/PReHEAT (Zapnuté/predhrev).
Automaticky ¢asovac kontroluje, aby predhrev Zeraviacej svie€ky trval 6 sekund.

3. Po predhriati Zeraviacich svie¢ok oto&te kltu¢ do polohy StarT (Start).

Poznamka: Motor nepretacajte dihsie ako 15 sekund. Po nastartovani motora kfu¢
uvolnite. Ak sa vyZzaduje dodatoCny predhreyv, otoc¢te kfu€ do polohy Ofr (Vypnuté) a
potom to polohy ON/PRreHEAT (Zapnuté/predhrev). Tento postup opakujte podla potreby.

4. Motor nechajte bezat pri nizkych volnobeznych otackach, kym sa nezahreje.

Vypnutie motora

1. Presurite vSetky ovladace do polohy NeuTtrAL, aktivujte parkovaciu brzdu a pockaijte,
kym motor nedosiahne nizke volnobezné otacky.

2. Otocte ki€ do polohy VypNuTE a vyberte ho zo zapalovania.

Nastavenie pruziny kompenzacie travnika

Pruzina kompenzacie travnika (U prenasa hmotnost z prednej Casti na zadny valec.
Pomaha to eliminovat vytvaranie vinoviek na travniku, ¢o sa tieZz oznacuje ako marcelling
alebo bobbing.

DOLEZITE

Pruzinu nastavujte s rezacou jednotkou namontovanou na trakénej jednotke tak, aby
smerovala rovno dopredu a bola spustena na zemi.

1. Uistite sa, Ze v zadnom otvore ty¢e pruziny ) je namontovana sponkova zavlacka @.
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Nastavenie pruziny kompenzacie travnika (pokracovanie)

2. Utahujte Sesthranné matice ) na predne;
Casti tyCe pruziny, kym pruzina nebude
stlaCena na 12,7 cm pre 5-palcové rezacie
jednotky alebo na 15,9 cm pre 7-palcové
rezacie jednotky.

Poznamka: Pri prevadzke na nerovnom
teréne skratte pruzinu na 12,7 mm. Mierne to
ZniZi mieru kopirovania terénu.

(G402845

Kosenie travy so strojom

Uvolnite parkovaciu brzdu, deaktivujte pomocny hriadel a zdvihnite rezacie jednotky.
Stroj presurite do oblasti kosenia.

Zaparkuijte stroj priblizne 6 m od travnatej plochy v zamysfanom smere kosenia.
Pomocou ovladacej paky zdvihania/spustania uplne spustite rezacie jednotky.

ok~ wbd -~

Zapnite pomocny hriadel.
Poznamka: Rezacie jednotky sa nespustia.

Poznamka: Po spusteni rezacich jednotiek a aktivacii spinata pomocného hriadela sa
otacky motora automaticky zvySia na vysoké volnobezné otacky.

6. Tuknutim na ovladaé zdvihu/spustenia smerom dozadu zdvihnite rezacie jednotky do
polohy pre otoCenie.

Poznamka: Tuknutim na ovlada¢ zdvihu/spustenia bez jeho podrzania sa rezacie
jednotky zdvihnu do polohy pre otoCenie a otaCanie valcov sa zastavi, kym sa rezacie
jednotky neznizia.

7. Pomocou pedala pohonu pomaly prejdite k mieste kosenia.

8. Ked dosiahnete okraj miesta kosenia, kde chcete zaCat' kosit, spustite rezacie jednotky
ovladaCom zdvihu/spustenia.

Poznamka: Nacvicte si to, aby ste zarudili, Ze sa rezacie jednotky nespustia prili$
skoro alebo Ze nepokosite priestor, ktory ste kosit' nechceli.

9. Dokoncite pas.

10. Ked sa priblizite k opacnému okraju travnatej plochy (pred dosiahnutim okraja oblasti
kosenia), potlacte paku ovladania zdvihu/spustenia dozadu, aby sa rezacie jednotky
zdvihli do polohy na otoCenie.

11. Urobte otoCku v tvare slzy, ¢im sa rychlo dostanete na zaciatok nového pasu.

12. Stlac¢te ovladaciu paku zdvihnutia/spustenia, aby sa rezacie jednotky automaticky
spustili z oto€nej polohy a pokracujte v koseni.

13. Po pokoseni pozadovanej plochy sledujte obvod plochy, aby ste dokoncili Cistiaci
prechod kosenia. Tym sa zabezpedi, Ze vSetok travnik pozdlz okraja fairway, kde sa
zdvihali a spustali rezacie jednotky, bude rovhomerne pokoseny.
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Kosenie travy so strojom (pokraGovanie)

Poznamka: Pomocou funkcie Virtual Pedal Stop (VPS) do¢asne nastavte nizsiu
maximalnu rychlost, aby ste zlepSili ovladanie prevadzky pri dokonceni Ciastiaceho
prechodu.

Oboznamenie sa s filtrom pevnych ¢astic a regeneraciou

3474-775B

Filter pevnych Castic (DPF) odstranuje z vyfukového systému motora sadze.

Regeneracia filtra DPF vyuziva teplo z vyfukového systému motora, ktoré este zvysuje
katalyzator a premiefia nahromadené sadze na popol.

Ak ma byt filter DPF Cisty, nezabudnite na tieto postupy:

+ Vzdy ked je to mozné, spustite motor na pIné otacky, aby sa spustilo samocistenie filtra
DPF.

* Poutzite spravny motorovy olej.
* Minimalizujte €as, za ktory je motor spusteny pri volnobezZnych ota¢kach.
» Pouzivajte len naftu s extra nizkym obsahom siry.

Pri pouzivani a udrzbe stroja majte na pamati funkciu filtra DPF. Zatazeny motor vo
vSeobecnosti vo vyfukovom systéme vytvara primeranu teplotu na regeneraciu filtra DPF.

DOLEZITE

Minimalizujte ¢as, za ktory je motor spusteny pri vol'nobeznych otackach alebo motor
pouzivajte pri nizkych otackach, aby ste pomohli znizit mnozstvo nahromadenych
sadzi vo filtri DPF.

A UPOZORNENIE A

Teplota vyfukovych plynov je vysoka (priblizne 600 °C pocas regeneracie DPF).
Horuce vyfukové plyny moézu uskodit’ vam alebo inym Fud'om.
* Motor neprevadzkujte v uzavretom priestore.

* Uistite sa, ze sa okolo vyfukového systému nenachadzaju ziadne horfavé
materialy.

* Uistite sa, ze horuce vyfukové plyny neprichadzaju do kontaktu s povrchmi, ktoré
by teplo mohlo poskodit'’.

* Nedotykajte sa ziadneho horticeho komponentu vyfukového systému.
* Nestojte v blizkosti vyfukového potrubia stroja ani okolo neho.
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Oboznamenie sa s filtrom pevnych c¢astic a regeneraciou
(pokraCovanie)

Oboznamenie sa s ikonami regeneracie

lkona Definicia ikony
_E_‘)> PoZaduje sa regeneracia po zaparkovani alebo obnovovacia regeneracia.
-E'J Okamzite spustite regeneraciu.

e Regeneracia je potvrdena a Ziadost sa spracuva.
=::’;)

oo™

ACK

f Regeneracia prebieha a teplota vo vyfukovom systéme je zvySena.

- -
\

—'—
~.~

Porucha systému kontroly NOx — stroj vyZaduje servis.

Typy regeneracie filtra pevnych €astic

Typy regeneracie filtra pevnych €astic, ktoré mozno vykonat’ po€as prevadzky

stroja:

Typ regeneracie

Podmienky spésobujuce regeneraciu
filtra DPF

Opis pouzivania filtra DPF

Pasivna Vyskytuje sa pocas beznej prevadzky V informa&nom centre sa nezobrazuje
stroja pri vysokych ota¢kach alebo ikona signalizujuca pasivnu
vysokom zatazeni motora regeneraciu.
Poclas pasivnej regeneracie filter DPF
spracuva velmi horuce vyfukové plyny,
Skodlivé oxida¢né emisie a spaluje
sadze na popol.
Pomocna Vyskytuje sa z dévodu nizkych otacok V informag&nom centre sa nezobrazuje

motora, nizkeho zatazenia motora alebo
po tom, ako pocitac zisti, ze filter DPF sa
zacCina upchavat sadzami

ikona signalizujuca pomocnu
regeneraciu.

Pocas pomocnej regeneracie pocitac
motora upravuje nastavenia motora
tak, aby sa zvySila teplota vo
vyfukovom systéme.

Prevadzka: Pocas prevadzky
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Oboznamenie sa s filtrom pevnych c¢astic a regeneraciou
(pokraCovanie)

Typy regeneracie filtra pevnych €astic, ktoré mozno vykonat’ po€as prevadzky
stroja: (pokrac¢ovanie)

Typ regeneracie

Podmienky spésobujluce regeneraciu
filtra DPF

Opis pouzivania filtra DPF

Po resete Vyskytuje sa kazdych 100 hodin « Ked sa v informaénom centre zobrazi
Vyskytuje sa tiez vtedy, ked sa pri beznej tkona vysokej teploty vo vyfukovom
prevadzke motora presiahne povolené -
mnozstvo nahromadenych sadzi vo filtri *\§

systéme , regeneracia
prebieha.

» Pocas regeneracie po resete udrZiava
pocita¢ motora vysSie otacky, aby sa
zarucila regeneracia filtra.
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Oboznamenie sa s filtrom pevnych c¢astic a regeneraciou
(pokraCovanie)

Typy regeneracie filtra pevnych €astic, ktoré vyzaduju zaparkovanie stroja:

Typ regeneracie Podmienky spésobujuce regeneraciu | Opis pouzivania filtra DPF
filtra DPF

Po zaparkovani Vyskytuje sa, pretoze pocitac urci, Ze « Ked sa zobrazi ikona regeneracie po
automatickeé Cistenie filtra DPF nebolo resete, v pohotovostnom rezime/po
dostatocné. zaparkovani alebo obnovovacej
Vyskytuje sa tieZ preto, Ze ste spustili _5,
regeneraciu po zaparkovani -
MéZe sa vyskytnut, pretoZe sa spustil regeneracie ACK  glebo sa
zakaz regeneracie a znemoznil vyZaduje regeneracia.
automaticke Cistenie filtra DPF + Regeneraciu po zaparkovani vykonaijte

€o najskor, aby ste predisli spusteniu
obnovovacej regeneracie.

» DokoncCenie regeneracie po
zaparkovani trva 30 az 60 minut.

» Palivova nadrz musi byt plna
minimalne do a.

* Vykonanie regeneracie po
zaparkovani vyzaduje, aby bol stroj
zaparkovany.

Méze byt spdsobena pouzitim
nespravneho paliva alebo motorového
oleja

Obnovovacia Vyskytuje sa po ignorovani ziadosti o « Ked sa zobrazi ikona regeneracie po
obnovenie po zaparkovani, vysledkom resete, v pohotovostnom rezime/po
¢oho moze byt kritické upchatie filtra DPF zaparkovani alebo obnovovacej

—_—
oo—
o0
=oo
oo™

regeneracie ACK  vyZzaduje sa
obnovovacia regeneracia.

» Dokoncenie obnovovacej regeneracie
trva az 3 hodiny.

» Palivova nadrz stroja musi byt plna
minimalne do 7.

* Vykonanie obnovovacej regeneracie
vyzaduje, aby bol stroj zaparkovany.
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Oboznamenie sa s filtrom pevnych c¢astic a regeneraciou
(pokraCovanie)

Pouzivanie ponuk regeneracie filtra DPF

Pristup k ponukam regeneracie filtra DPF

1.V hlavnej ponuke prejdite na polozku Servis /-~ _ ~\
a stlacte tlacidlo vyberu. — Lo Hor

2.V ponuke Servis prejdite na polozku o [Dagnestics 5
Regeneracia filtra DPF a stlacte tlacidlo pottings Settings o
vyberu. ) T =

3. Vyberte pozadovanu funkciu regeneracie.

E=R)

(G483678s

Cas od poslednej regeneracie

1. Prejdite do ponuky Regeneracia filtra DPFa - X\
x A ] DPF Regeneration  PIN
potom na polozku Posledna regeneracia. FBi Regen o
2. Vyberte polozku Posledna regeneracia. . . 300 rrs A
. , , . v , Recovery Regen
3. V poli Posledna regeneracia urcite, kofko Technician ©
hodin bol motor v prevadzke od poslednej € v =

regeneracie po resete, regeneracie po
zaparkovani alebo obnovovacej regeneracie. [@]
4. Vyberom tlaCidla Spat sa vratte na menu \_ .

Regeneracia filtra DPF .

(G483679s

Nastavenie zakazu regeneracie

Len regeneracia po resete

Pri regeneracii po resete vznika vacsie mnozstvo vyfukovych plynov z motora. Ak stroj
pouzivate okolo stromov, krikov, vysokej travy alebo inych rastlin ¢i materialov citlivych na
teplotu, mézete pouzit nastavenie Zakazat’ regeneraciu a zabranit pocitacu motora, aby
spustil regeneraciu po resete.

Poznamka: Moznost Zakazat' regeneraciu sa vzdy pouziva pri vykonavani udrzby stroja
v uzavretom priestore.
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Oboznamenie sa s filtrom pevnych c¢astic a regeneraciou
(pokraCovanie)

Poznamka: Ak v informa¢nom centre nastavite zakaz regeneracie, v informa¢nom centre
sa kazdych 15 minut zobrazi rada, ze motor vyzaduje regeneraciu po resete.

DOLEZITE

Po vypnuti a opatovhom nastartovani motora sa nastavenie zakazu regeneracie
predvolene zmeni na moznost’ VYPNUTE.

1. Prejdite do ponuky Regeneracia filtra DPF a potom na poloZzku Zakazat’ regeneraciu.
2. \Vyberte polozku Zakazat’' regeneraciu .
3. Zmerite nastavenie zakazu regeneracie z moznosti VYPNUTE na mozZnost’ ZAPNUTE.

Priprava na vykonanie regeneracie po zaparkovani alebo
obnovovacej regeneracie
1. Uistite sa, Ze stroj ma v nadrzi objem paliva potrebny pre vykonavany typ regeneracie:
* Regeneracia po zaparkovani: pred vykonanim regeneracie po zaparkovani sa
uistite, ze palivova nadrz je plna do %a.
+ Obnovovacia regeneracia: pred vykonanim obnovovacej regeneracie sa uistite, Ze
palivova nadrz je plna do 7.
2. Stroj presunte do priestoru mimo horfavych materialov alebo polozZiek, ktoré méze
poskodit’ teplo.

3. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, posurite vSetky ovladacie prvky do polohy NEUTRAL,
deaktivujte pomocny hriadel a spustite rezacie jednotky.

4. Zatiahnite parkovaciu brzdu a poc¢kajte, kym motor nedosiahne nizke vofnobezné
otacky.

Vykonanie regeneracie po zaparkovani alebo obnovovacej
regeneracie

Ked pocita€ motora vyzaduje regeneraciu po zaparkovani, postupujte podla hlaseni v
informacnom centre.

DOLEZITE

Pocitac¢ stroja regeneraciu filtra DPF zrusi, ak zvysSite otacky motora z nizkych
volnobeznych otaéok alebo uvolnite parkovaciu brzdu.

1. Prejdite do ponuky Regeneracia filtra DPF a potom na poloZzku Regeneracia po
zaparkovani alebo Obnovovacia regeneracia.

2. \Vyberte polozku Regeneracia po zaparkovani alebo Obnovovacia regeneracia.
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Oboznamenie sa s filtrom pevnych c¢astic a regeneraciou
(pokraCovanie)

3474-775B

Poznamka: Spustenie obnovovacej regeneracie vyZzaduje zadanie spravneho kodu
PIN.

Na obrazovke PARAMETRE REGENERACIE overte, Ci je palivova nadrz v pripade regeneracie
po zaparkovani plna do %4 a v pripade obnovovacej regeneracie plna do 2. Overte, Ci je
zatiahnuta parkovacia brzda a Ci su otacky motora nastavené na nizke volnobezné
otacky. Pokracujte stlacenim tlacidla vyberu.

Pokragujte vyberom tlagidla Dalej na obrazovke SpusTit REGENERACIU FILTRA DPF.

V informa¢nom centre sa zobrazi hlasenie SPUSTENIE REGENERACIE FILTRA DPF.
Poznamka: V pripade potreby stlacte ikonu zruSenia a zruste proces regeneracie.

V informacnom centre sa zobrazi ¢as dokoncenia regeneracie.

V informaénom centre sa zobrazi domovska obrazovka a ikona potvrdenia regeneracie

.
=::-;>
ACK
Poznamka: Pocas spustenia regeneracie filtra DPF sa v informa¢nom centre

-
zobrazuje ikona vysokej teploty vo vyfukovom systéme —~

Ked pocitaC motora dokonci regeneraciu po zaparkovani alebo obnovovaciu
regeneraciu, v informacnom centre sa zobrazi rada. Stlacenim lubovolného tlacidla
zatvorte domovsku obrazovku.

Poznamka: Ak dokoncenie regeneracie zlyha, postupuijte podfa rady a stlacenim
lubovolného tlacidla zatvorte domovsku obrazovku.

ZrusSenie regeneracie po zaparkovani alebo obnovovacej
regeneracie

Pomocou nastavenia ZrRuSIT REGENERACIU PO ZAPARKOVANI alebo ZRuSIT OBNOVOVACIU REGENERACIU
zruSite spustenu regeneraciu po zaparkovani alebo obnovovaciu regeneraciu.

1.

Prejdite do ponuky Regeneracia filtraDPFa /- , ~\
potom na polozku Regeneracia po T Raaeeneration PR
zaparkovani alebo Obnovovacia con
, . ast Regen .0 Hrs
regeneracia. © °
v ’ v ” v . - Technician
Stla¢enim tlacidla vyberu zruste regeneraciu 5] z =

po zaparkovani alebo obnovovaciu

regeneraciu. S @J

G483825s
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Nastavenie protizavazia zdvihacieho ramena

Zadné rezacie jednotky

A\ UPOZORNENIE A\

Pruziny su pod napatim a ich nastavovanie moze viest’ k 'ahkému alebo stredne
t'azkému poraneniu oséb.

Pri nastavovani pruzin postupujte opatrne.

Nastavte pocCet protizavazia pésobiaceho na zadné rezacie jednotky, aby ste kompenzovali
rézne podmienky travnika a zachovavali jednotnu vysku kosenia aj v narocnych
podmienkach alebo v oblastiach s nahromadenou slamou.

Nastavte protizavaZie pdsobiace na kazdej torznej pruzine na 1 zo 4 nastaveni. Kazdy
posun zvySi alebo znizi pésobiace protizavazie na rezacej jednotke o 2,3 kg. Pruziny
moZete umiestnit na zadnu stranu prvého mechanizmu pruziny, ¢im zruSite celé
protizavazie (Stvrta poloha).

Poznamka: Ak chcete odstranit vSetko pésobiace protizavazie, umiestnite dih( nohu
torznej pruziny nad osadeny Cap.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite rezacie jednotky, vypnite motor, zatiahnite
parkovaciu brzdu a vyberte kfuc.

2. Vlozte dlhy koniec vyvazovacej pruziny (U do
rurky alebo podobného predmetu a otocte
pruzinu okolo osadeného ¢apu (2) do
pozadovanej polohy.

3. Zopakujte krok 2 na druhej vyvazovacej
pruzine.

(402848

Nastavenie polohy otocenia zdvihacieho ramena

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite rezacie jednotky, vypnite motor, zatiahnite
parkovaciu brzdu a vyberte kfuc.

2. Najdite spina€ zdvihacieho ramena pod
hydraulickou nadrzou a vo vnutri zdvihacieho
ramena rezacej jednotky €. 5.

G439043
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Nastavenie polohy oto¢enia zdvihacieho ramena
(pokraCovanie)

3. Uvolnite poistnu maticu, ktora pripevnuje
spinac¢ zdvihacieho ramena (U k doske
spinaca (2.

4. Nastavte spina¢ zdvihacieho ramena
nasledovne:

» Ak chcete zvysit vySku otacania
zdvihacieho ramena, posunte spina¢ nadol.

* Ak chcete znizit vySku otacania
zdvihacieho ramena, posunte spinac
nahor.

G439054

DOLEZITE

Udrzujte vzduchovu medzeru 1,0 az 2,5 mm medzi spinacom a spust’ou zdvihacieho
ramena. Kontrolka LED na spina€i overuje spravnu funkciu spinaca.

77N
@j 5. Matice ¢epele utiahnite momentom 20 +/—2 N-m.

DOLEZITE

Nepret'ahujte poistné matice, inak mézete poskodit’ snimac.

Nastavenie otacok kotuca

DOLEZITE

Je dblezité, aby sa pri koseni pouzivali spravne otacky kotuca.

* Prili$ nizke rychlosti kotiuéa mézu mat’ za nasledok vznik vin na travniku, ktory je
znamy aj ako viditel'na stopa po koseni, ,,marcelling“ alebo ,,bobbing“. Ak si to
vSimnete, skuste zvysit’ rychlost’ kotuca alebo znizit’ rychlost’ kosenia.

* Prili§ vysoké rychlosti kotii¢a moézu spésobit’ poSkodenie travnika a/alebo
predéasné opotrebovanie kotuc¢ov, nozov plosiny a inych mechanickych
komponentov.

Ak chcete manualne nastavit rychlost kotuca, postupujte takto:

1. V ponuke Nastavenia stroja zadajte poCet Cepeli, rychlost’ kosenia a vySku kosenia na
vypocitanie vhodnych otacok kotuca.
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Nastavenie otacok kotuca (pokracovanie)

2. Ak su potrebné dalSie upravy, v ponuke Nastavenia stroja prejdite nadol na Rychlost’
predného kotuca, Rychlost’ zadného kotuca alebo na oboje.

3. Hodnotu otacok kotu€a zmenite stlaCenim pravého navigacného tlaCidla. Po zmene
nastavenia otaCok kotuc€a sa na displeji nadalej zobrazuju otacky kotuca vypocitané na
zaklade udajov o pocte Cepeli, rychlosti kosenia a vySke kosenia, no zobrazi sa aj nova

hodnota.

Poznamka: Otacky kotucov budete mozno musiet zvysit alebo zniZit podla

meniaceho sa stavu travnika.

Tabulka otacok koticéa — 178 mm

Prehlad kontroliek

Kontrolka

HOC HOC
—_— [—

mm /inches mm / inches
50.8/2.000 3[3]3 4 222/0.875
49.2/1.938 3[3]3 4 20.6/0813
47.611.875 3|afaa]a 19.5/0.750
46.1/1.813 HEIENERE] 17.5/0.688
44511750 3|44 |4 15.9/0.625
42.8/1.688 3[4]4 |4 14.3/0.563
41.3/1.625 3|34 4 12.7/0.500
39.7/1.563 3|13)4 4 11.1/0.438
38.1/1.500 3|3 a4 6 9.5/0.375
36.5/1.438 3[3[a]|a 6 7.9/0.313
34.9/1.375 23|33 4 6|6 6.4/0.250
33.3/1.313 2 3(3|4]4 6|6
31.8/1.250 3[3 4 6|6
30.2/1.188 2 |23 [3 |a 6 |6 |7
28.6/1.125 3|[3]|a|4 6 (67
27.0/1.063 | 2 3|3|ala 66|77
25.4/1.000 | 2 3[3]4 66|78
23.8/0.938 3lala 6lef7[7]8
222/0.875 3[3]a 6|6z |7z]8]9
20.6/0.813 3[ala 6l6[7[8[o]o
19.5/0.750 3 |a 66|78 ]8]9
17.5/0688 |3 |4 6|67 8|89
15.9/0625 |3 |4 6|7|8|9]9
14.3/0.563 |4 6|7 |89
127/0500 |4 |6 [7|8]9
11.1/0.438 6|89
95/0375 [6 | 8 [0 <
7.9/0313 [ 8 |9 |
6.4/0250 [O7] £O B

48 56 64 7.2 8.1 89 97 105113120129 km/

3.0 35 40 45 50 55 6.0 65 7.0 7.5 80 mph
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» Blika naCerveno — aktivna porucha

» Svieti naderveno —

aktivna rada

G461477

+ Svieti namodro — kalibracia/dialégové spravy
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Prehlad kontroliek (pokracovanie)

» Svieti nazeleno — bezna prevadzka

Prevadzkoveé tipy

Prehlad varovného systému

Ak sa pocCas prevadzky rozsvieti indikator varovania, stroj okamzite zastavte a pred
pokraCovanim v prevadzke problém vyrieSte. Ak sa stroj pouZziva s poruchou, mohlo by
dojst k vaznemu poskodeniu.

Preprava stroja

Odpojte pomocny hriadel a zdvihnite rezacie jednotky do polohy PrRePrAVA. Pri jazde medzi
objektmi budte opatrni, aby ste nahodou neposkodili stroj alebo rezacie jednotky. Pri
prevadzke stroja na svahoch postupujte zvlast opatrne. Na svahoch jazdite pomaly a
vyhybajte sa prudkému zabocCeniu, aby ste predisli prevrateniu. Pri jazde dole svahom
spustite rezacie jednotky pre lepSie ovladanie riadenia.

Prehlad vzorov kosenia
Toto je najucinnejSia metdda, ako zabranit vzniku vinitych ploch.

Pri koseni ¢asto merite vzory, aby sa minimalizoval neuspokojivy vzhlad po koseni
v désledku Castého kosenia rovnakym smerom.

Spravne techniky kosenia

+ Ak chcete dosiahnut’ profesionalny rovny vzor kosenia a pasy, ktoré sa pozaduju v
urCitych aplikaciach, najdite si v dialke strom alebo iny objekt a jazdite rovno k nemu.

» Udrzujte ostrost kotuca a plosiny.

» Udrzujte spravnu vzdialenost medzi kotuCom a ploSinou. Pouzite lahky kontakt.

* DodrzZiavajte a udrzujte pravidlo 7 (naraz odrezte iba V5 stebla travy).

+ Nastavte rychlost kott&a a rychlost trakcie, aby ste dosiahli poZzadovanu dizku kosenia.
* Pri koseni za mokra otvorte zadny kryt rezacej jednotky.

Orezavanie, kruhové kosenie a vertikalne kosenie
* Orezavanie/kruhové kosenie

— Orezavanie a kruhové kosenie sa povazuju za naro¢né aplikacie. Kotuce vyuZivajte
Specialne na tieto aplikacie.

— Dodrziavajte a udrzujte pravidlo ¥z (naraz odrezte iba 4 stebla travy).

* Vertikalne kosenie

— Pre 5-palcové vertikalne kosacky nastavte hibku éepele vertikalnej kosacCky na s
palca alebo menej. Pre 7-palcové vertikalne kosacky nastavte hlbku ¢epele na 7
palca alebo menej.
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Prevadzkoveé tipy (pokraéovanie)

— Uistite sa, Zze Cepele rezacej jednotky su ostré, spravne nastavené a Ze Ziadna z
Cepeli nie je ohnuta. Tupé a ohnuté Cepele vyzaduju viac energie.

— Pridanim dalSich Cepeli na zniZenie vzdialenosti Cepeli sa zvySuje spotreba energie.
+ Osvedcéené postupy pre orezavanie, kruhové kosenie a vertikalne kosenie

— Otvorte kryty zadnej rezacej jednotky.
— Odporuc¢ana maximalna rychlost jazdy vpred je 6 km/h.
— Nastavte rychlost valca na stupern 6.

Poznamka: Vyssie nastavenie rychlosti kotu¢a ma za nasledok mensi krutiaci
moment. Pri orezavani sa dosiahne lepsi vykon a ucinnost pri nizSich nastaveniach
rychlosti kotuca.

— Nepouzivajte ekonomicky rezim.

— Na sledovanie teploty chladiacej kvapaliny motora pouzite displej informacného
centra.

— Casto kontrolujte mriezku zadného chladi¢a a mriezku privodu vzduchu &istiéa
vzduchu nad chladi€om, €i sa v nej nenahromadili plevy.

— Ak sa motor prehrieva, zaparkujte stroj na tienenom mieste s dobrym pradenim
vzduchu, aby komponenty vychladli.

Udrzba stroja po koseni

Po koseni vykonajte nasledujuce kroky:
1. Stroj dékladne vyplachnite zahradnou hadicou bez dyzy, aby nadmerny tlak vody
nekontaminoval a neposkodil tesnenia a loziska.

2. Uistite sa, Ze chladi¢ a chladi€ oleja nie su zanesené necistotami alebo pokosenou
travou.

3. Skontrolujte, €i na stroji nedochadza k unikom hydraulickej kvapaliny, €i nie je
poskodeny alebo Ci nie su opotrebované hydraulické a mechanické komponenty,
a skontrolujte aj ostrost Cepeli rezacich jednotiek.
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Po prevadzke

Umiestnenie bodov zviazania

+ Predna &ast’ stroja — otvor v obdiZnikovej podpere, pod rdrkou napravy, vnutri kazdej
prednej pneumatiky.

G439095

Viazanie vpredu

+ Zadna Cast’ stroja — kazda strana stroja na zadnom rame.

G439096

Viazanie vzadu
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Tahanie stroja

Pri tahani stroja sa riadte nizSie uvedenymi tipmi.

Pri nakladani stroja do vleCky alebo kamidnu pouzivajte rampy s plnou Sirkou.
Stroj bezpec€ne priviazte.

TlaCenie alebo tahanie stroja

V pripade nudze mézete stroj presunut dopredu aktivovanim obtokového ventilu v
hydraulickom €erpadle s premenlivym zdvihovym objemom a potom stroj mézete tlacit
alebo tahat.

DOLEZITE

Stroj netlacte ani net'ahajte vyssou rychlost’'ou ako 3 az 4,8 km/h. Ak stroj tlacite
alebo t'ahate pri vyssej rychlosti, méze sa poskodit’ vnutorna prevodovka.

Pri kazdom tla€eni alebo t'ahani stroja musia byt’ obtokové ventily otvorené a brzda
uvolnena.

1. Odomknite zakladrnu sedadla a sklopte sedadlo.

2. Najdite obtokové ventily pod sedadlom a na hornej strane hydrostatu.

—
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til

G439099

3. Uvolnite ventily 3 otackami, aby olej mohol pretekat vnutornym obtokom.
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5. Vlozte rurku alebo podobny predmet, podrzte

Poznamka: KedZe kvapalina obteka, stroj moZno pomaly prestvat bez poSkodenia
prevodovky.

4. \Vyhladajte rozdelovac brzdovej sustavy v blizkosti prednej pravej pneumatiky a za

hydraulickou nadrzou.

Cierny gombik (2) na potrubi a 3-krat pumpujte
potrubie (). Hned ako pri pumpovani vznikne
znacny odpor, brzda sa uvolni.

G439110

DOLEZITE

Nepumpujte rozdel'ovaé€, ked nepumpuje 'ahko. Ak sa rozdelovag¢ priliS pumpuije,
moze dojst’ k poskodeniu.

Poznamka: Po vytvoreni tlaku v potrubi sa brzda uvolni priblizne na 60 minuat. V
pripade potreby po 60 minutach brzdu opat uvolnite pumpovanim rozdelovaca.

6. Tlacte alebo tahajte stroj.
7. Brzdu nastavte vytiahnutim ¢ierneho gombika alebo nastartovanim motora.

Poznamka: Brzda sa automaticky resetuje, ked nastartujete motor.

8. Zatvorte obtokové ventily. Ventily utiahnite momentom 11 N-m.

DOLEZITE

Pred prevadzkovanim stroja sa uistite, ze su obtokové ventily zatvorené. Spustenie
motora s otvorenym obtokovym ventilom spésobuje prehriatie prevodovky.
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Kapitola 6
Udrzba

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje podla beznej prevadzkovej polohy.

Poznamka: Z lokality www.Toro.com si prevezmite bezplatnt kopiu schémy zapojenia elektrického
alebo hydraulického systému a pomocou prepojenia zameraného na prirucky na domacej stranke
vyhladajte svoj stroj.

DOLEZITE

DalSie postupy udrzby najdete v pouzivatel'skej priruéke k motoru a v pouZivatel'skej
prirucke k rezacej jednotke.

Odporucany plan udrzby

Mn-
Servisny L. o 03- _
interval adrzby | P OStup udrzby Diel & | o | Opis
(o]

Matice svornikov kolies utiahnite
momentom 94 az 122 N-m.

Matice naboja prednej napravy
utiahnite momentom 407 az — - |-
Po prvej hodine 542 N-m.

AK je stroj vybaveny pohonom
CrossTrax® AWD, utiahnite
matice naboja zadnej napravy
na 366 az 447 N-m.

Po prvych Skontrolujte stav a napnutie 127-2998
8 hodinach remena alternatora.

1 Remeri alternatora

Matice svornikov kolies utiahnite
momentom 94 az 122 N-m.

Matice naboja prednej napravy
utiahnite momentom 407 az - - |-
542 N-m.

Ak je stroj vybaveny pohonom
CrossTrax® AWD, utiahnite
matice naboja zadnej napravy
na 366 az 447 N-m.

Skontrolujte bezpeCnostné pasy. - - |-

Po prvych
10 hodinach

Pred kazdym
pouzitim alebo
kazdy den

Skontrolujte spinace
ochranného systému.
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Mn-
Servisny —_ N oz- .
interval adrzby Postup udrzby Diel €. sty- Opis
o
Skontrolujte sucasti systému
ochrany proti prevrateniu
(ROPS), &i nie su opotrebované - T
alebo poskodené.
121-6393 1 I(31r§r|1)1|ovy motorovy olej 10W-30
121-6392 1 I(Dzrggll)ovy motorovy olej 10W-30
Skontrolujte hladinu motorového
oleja. o . . ~
121-6395 | 1 I(31r§r|1)1|ovy motorovy olej 15W-40
121-6394 1 (P2r§én||)ovy motorovy olej 15W-40
Vypustite odlu¢ovac vody. - - |-
Skontrolujte elektrické kable. - - |-
Skontrolujte tlak pneumatik. - - |-
Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny motora. - T
Vycistite chladiaci systém _ |
motora.
Hydraulicka kvapalina
133-8086 | 1 s ;
Skontrolujte hladinu hydraulickej predizujuca zivotnost PX (191)
kvapaliny. H L .
ydraulicka kvapalina
133-8087 | 1 | predizujica zivotnost PX (208 1)
Skontrolujte hydraulické
potrubie a hadice. N T
Skontrolujte kontakt kotuca a
noza plosiny. - |
Namazte loziska a puzdra (a to 108-1190 | 1 Prémiové univerzalne mazivo
ihned po kazdom umyti). } (420 ml)
Vycistite batériu a skontrolujte jej
Kazdych 50 hodin | stav (alebo raz tyZdenne, podra - - |-
toho, ¢o nastane skoér).
Skontrolujte kablové pripojky _ |
batérie.
Skontrolujte hadice chladiaceho
systému. N T
Kazdych 100 hodin
Skontrolujte stav a napnutie 127-2998 . .
remena alternatora. 1| Remen alternatora
Kazdych 250 hodin | Vymerite motorovy olej a filter. 125-7025 | 1 | Filter motorového oleja
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Servisny

interval udrzby

Postup udrzby

Diel €.

Mn-
oz-
stv-

Opis

121-6393

Prémiovy motorovy olej 10W-30
(191)

121-6392

Prémiovy motorovy olej 10W-30
(208 1)

121-6395

Prémiovy motorovy olej 15W-40
(191)

121-6394

Prémiovy motorovy olej 15W-40
(208 1)

Matice svornikov kolies utiahnite
momentom 94 az 122 N-m.

Matice naboja prednej napravy
utiahnite momentom 407 az
542 N-m.

Ak je stroj vybaveny pohonom
CrossTrax® AWD, utiahnite
matice naboja zadnej napravy
na 366 az 447 N-m.

Kazdych 400 hodin

Vykonaijte servis vzduchového
filtra (v extrémne znecistenych
alebo prasnych podmienkach
CastejSie). Servis vzduchového
filtra vykonaijte skér, ak indikator
servisu vzduchoveého filtra svieti
nacerveno.

108-3810

Vzduchovy filter

Vymerite palivovy filter/filter
odluCovaca vody.

125-2915

Vodny filter palivového systému

Vymernite palivovy filter motora.

125-8752

Kanister

Skontrolujte palivové potrubie a
pripojky.

Kazdych 800 hodin

Vypustite a vycistite palivovu
nadrz.

Skontrolujte zbiehavost zadnych
kolies.

Ak nepouzivate odporucanu
hydraulicku kvapalinu alebo ak
ste niekedy do zasobnika
dolievali alternativnu kvapalinu,
vymerite hydraulickeé filtre.

75-1310

Hydraulicky filter

94-2621

Hydraulicky filter

Ak nepouzivate odporucanu
hydraulicku kvapalinu alebo ak
ste niekedy do zasobnika
dolievali alternativnu kvapalinu,
vymerite hydraulicku kvapalinu.

133-8086

Hydraulicka kvapalina
predlzujuca zivotnost PX (19 1)

133-8087

Hydraulicka kvapalina
predlzujuca zivotnost PX (19 1)

Udrzba: Odportéany plan adrzby
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Mn-

Servisny —_ N oz- .
interval adrzby Postup udrzby Diel €. sty- Opis
o
Kazdveh Ak pouzivate odporu€anu 75-1310 1 | Hydraulicky filter
] 03(2) Q’C gy hydraulickt kvapalinu, vymerite
odin hydraulické filtre. 94-2621 | 1 | Hydraulicky filter
Hydraulicka kvapalina
Kesdvch Ak pouZivate odporgan( 133-8086 | 1 | predizujuca Zivotnost PX (19 1)
zaycen hydraulicku kvapalinu, vymerite
2 000 hodin ju. 133-8087 | 1 Hydraulicka kvapalina
} predlzujuca zivotnost PX (208 I)
_ Demontujte, vycCistite a
Kazdych o c
6 000 hodin namontujte filter sadzi na DPF - - |-

(pozrite si servisnu priru¢ku).

Pred odlozenim Vypuvstite a vycistite palivovu _ |
nadrz.

Vyplachnite chladiaci systém a
vymente v nom kvapalinu
(zavezte stroj autorizovanému
servisnému predajcovi alebo
distributorovi, pripadne si pozrite
servisnu prirucku).

Vymerite hydraulické hadice
(zavezte stroj autorizovanému
servisnému predajcovi alebo - - |-
distribatorovi, pripadne si pozrite
servisnu prirucku).

Kazdé 2 roky

Vymerite hadice chladiacej
kvapaliny (zavezte stroj do
autorizovaného servisu alebo k - - |-
distribatorovi, pripadne si pozrite
servisnu priru¢ku).

Kontrolny zoznam dennej udrzby

Tuto stranu skopirujte na ucely pravidelného pouzivania.

Polozka kontrolného zoznamu udrzby Na tyzden:
Po- | Uto- | Stre- | Stvrto- | Pia- | So- | Ne-
nde- | rok da k tok | bota | dela
lok

Skontrolujte prevadzku bezpecnostného
ochranného systému.

Skontrolujte prevadzku brzdy.

Skontrolujte hladinu motorového oleja a paliva.
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Polozka kontrolného zoznamu udrzby Na tyzden:

Po- Uto- | Stre-
nde- rok da
lok

Stvrto-

Pia-
tok

So-
bota

Ne-
dela

Vypustite odlu¢ovac vody/paliva.

Skontrolujte indikator obmedzenia vzduchového
filtra.

Skontrolujte, &i sa v chladi¢i a na mriezke
nenachadzaju necistoty.

Skontrolujte nezvy&ajné zvuky motora."

Skontrolujte nezvy€ajné zvuky pri prevadzke.

Skontrolujte hladinu kvapaliny v hydraulickom
systéme.

Skontrolujte indikator hydraulického filtra.2

Skontrolujte, i nie su poSkodené hydraulické
hadice.

Skontrolujte, €i nedochadza k uniku kvapalin.

Skontrolujte tlak pneumatik.

Skontrolujte prevadzku nastrojov.

Skontrolujte nastavenie vzdialenosti kotu¢a od noza
plosiny.

Skontrolujte nastavenie vySky kosenia.

Skontrolujte, €i su namazané vSetky mazacie
armatury.3

Opravte poSkodeny nater.

1. Ak motor tazko Startuje, produkuje nadmerné mnozstvo dymu alebo bezi drsne, skontrolujte Zeraviacu

svieCku a vstrekovacie dyzy.
2. Skontrolujte s nastartovanym motorom a olejom pri prevadzkovej teplote.
3. lhned po kazdom umyti bez ohladu na uvedeny interval.

DOLEZITE

Dalsie postupy Gdrzby najdete v pouzivatelskej priruéke k motoru.

Poznamky k problematickym oblastiam

Osoba, ktora vykonala kontrolu:

Polozka Datum Informacie

1

2
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Poznamky k problematickym oblastiam (pokrac¢ovanie)

Osoba, ktora vykonala kontrolu:
Polozka Datum Informacie
3
4
5

Postupy pred udrzbou

Priprava na udrzbu

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, deaktivujte pomocny hriadel, spustite rezacie
jednotky a zatiahnite parkovaciu brzdu.

2. Vypnite motor, vyberte kl'u¢, poCkajte, kym sa nezastavi pohyb vSetkych pohyblivych
Casti, a nechajte motor vychladnut.

Otvorenie kapoty

Uvolnite 2 zapadky kapoty (U a oto&enim otvorte

kapotu.

3474-775B
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Zatvorenie kapoty

Opatrne otocte kapotu a zaistite ju 2 zapadkami
kapoty (.

G437871

Otvorenie mriezky

1. Odstrante gulovy ¢ap @ zo zapadky mriezky
@.

2. Uvolnite zapadku a otvorte mriezku.

G437863
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Zatvorenie mriezky

1. Zatvorte a zapadkou zaistite mriezku. AL 2
2. Vlozte gulovy ¢ap () cez zapadku mriezky (2. :|

G414734

Naklonenie sedadla

1. Odistite zakladriu sedadla .
2. Naklorite sedadlo a zakladriu ®).

3. Podoprite ho opornymi ty¢ami (©.

(G443836

Znizenie sedadla

1. Mierne otocte sedadlo a zdvihnite prednu podperu z priehlbiny na podpere sedadla.
2. Sedadlo opatrne spustite, kym sa bezpe€ne nezaisti.
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Mazanie

Mazanie lozisk a puzdier

Stroj ma mazacie armatury, ktoré sa musia pravidelne mazat. Prasné a znecistené
pracovné prostredie by mohlo spdsobit, Ze sa do loZisk a puzdier dostanu necistoty, Co by
mohlo viest k rychlejSiemu opotrebovaniu. Bez ohfadu na uvedeny interval okamzite
namazte mazacie armatury po kazdom umyti.

1. Pripravte stroj na udrzbu.

2. VSetky armatury stroja namazte litiovym mazivom €. 2.
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Mazanie lozisk a puzdier (pokracovanie)

Umiestnenie mazacich armatur

3474-775B

Specifikacia maziva: litiové mazivo &. 2

Krizovy kib hnacieho hriadela &erpadia (3)

Poznamka: Hnaci hriadel éerpadia je
umiestneny pod kapotou.

Valce zdvihacich ramien rezacich jednotiek (po
2 ks)

Capy zdvihacieho ramena (po 1 ks)

Ram nosica rezacej jednotky a €ap (po 2 ks)

Strana 610
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Mazanie lozisk a puzdier (pokracovanie)

Hriadel ¢apu zdvihacieho ramena (po 1 ks)

\\

\\

G452357

Riadiaca ty¢ zadnej napravy (2)

G452368

Udrzba: Mazanie Strana 6-11
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Mazanie lozisk a puzdier (pokracovanie)

Cap riadenia napravy (1)

Gulové kiby valca riadenia (2)

G452380

Udrzba motora
Kontrola vzduchového filtra

1. Pripravte stroj na udrzbu.
2. Otvorte kapotu.

3. Skontrolujte servisny indikator (U na konci
krytu vzduchového filtra.

3474-775B Strana 6-12
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Kontrola vzduchového filtra (pokraéovanie)

4. Ak sa na servisnom indikatore zobrazi ¢erveny
pas, vymerite vzduchovy filter.

5. Stlacte ventil na odstrafiovanie prachu.
6. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

G414762

Resetovanie indikatora servisu vzduchového filtra

1. Ak sa na indikatore servisu zobrazi ¢erveny '
pasik, stlacte tlacidlo reset na konci indikatora.

2. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky. ’

G414765
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Servis vzduchového filtra

» Skontrolujte cely systém privodu, €i v iom nedochadza k unikom, &i nie je poSkodeny
alebo €i sa neuvolnili svorky hadic. NepouZzivajte poSkodeny vzduchovy filter.

» Servis vzduchového filtra vykonavajte len vtedy, ked to vyZaduje indikator servisu.
Vymena vzduchového filtra predtym, nez je to potrebné, iba zvySuje moznost vstupu
necistot do motora po vybrati filtra.

DOLEZITE

Skontrolujte, €i je kryt nasadeny spravne, €i tesni s telom vzduchového filtra a €i sa
gumeny vystupny ventil nachadza v dolnej polohe — pri pohl'ade od konca v polohe
medzi piatou a siedmou hodinou.

(G448875
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Specifikacie motorového oleja

Typ oleja

Pouzite vysokokvalitny motorovy olej s nizkym obsahom popola, ktory spifa alebo
prekracuje nasledujuce Specifikacie servisu:

* API-CJ-4 alebo vySSia
+ ACEA—E®6
+ JASO—DH-2

DOLEZITE

Pouzivanie motorového oleja inej ako API klasifikacie CJ-4 alebo vyssej, ACEA E6
alebo JASO DH-2 méze sposobit’ upchatie filtra pevnych €astic alebo poskodenie
motora.

Pouzite nasledujuci stuperi viskozity motorového oleja:

» Preferovany olej: SAE 15W-40 [-17 °C]
» Alternativny olej: SAE 10W-30 alebo 5W-30 (akakolvek teplota)

Toro Prémiovy motorovy olej vam poskytne autorizovany distributor spolo¢nosti Toro so
stupriom viskozity 15W-40 alebo 10W-30.

Objem klPukovej skrine

Priblizne 5,2 | s filtrom

Kontrola hladiny motorového oleja

Poznamka: Olej kontrolujte, ked je motor studeny. Ak je motor teply, pred kontrolou
pockajte 10 minut.

DOLEZITE

Denne kontrolujte motorovy olej. Ak je hladina motorového oleja nad zna¢kou Full
(PInd) na mierke, motorovy olej moéze byt’ rozriedeny palivom.

Ak je hladina motorového oleja nad znac¢kou Full (PIna), vymernte ho.

AK je hladina oleja na znacke Doplnit' na mierke alebo pod nou, doplrite olej tak, aby hladina
oleja siahala po znacku Full (PIna). Nepreplnajte motor olejom.
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Kontrola hladiny motorového oleja (pokracovanie)

Vymena motorového oleja a filtra

3474-775B

DOLEZITE

Uistite sa, ze hladina motorového oleja je medzi hornou a dolnou hranicou na olejovej
kontrolke. Preplnenie alebo nedostato¢né naplnenie motorového oleja moze
sposobit’ poruchu motora.

hown =

1.

Pripravte stroj na udrzbu.

Otvorte kapotu.

Skontrolujte hladinu motorového oleja.
Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Pripravte stroj na udrzbu.

Strana 6-16
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Vymena motorového oleja a filtra (pokracovanie)

2. \Vypustite olej a vymerite filter.

G414766

AI TR l"l LA
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G439611

DOLEZITE

Filter neut’ahujte nadmerne.

3. Otvorte kapotu.
4. Dolejte do klukovej skrine ole;.
5. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.
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Udrzba palivového systému

Tato pouZivatelska prirucka obsahuje podrobnejSie informacie o palive a udrzbe palivového
systému ako pouZivatelska priru¢ka k motoru, ktora poskytuje vSeobecnu referenciu
tykajucu sa paliva a udrzby palivového systému.

Uistite sa, Ze chapete, Ze udrzba palivového systému, skladovanie paliva a kvalita paliva
vyZaduju vasu pozornost, aby ste predisli prestojom a rozsiahlym opravam motora.

Palivovy systém ma extrémne prisnu toleranciu z dévodu poziadaviek tykajucich sa emisii a
kontroly. Kvalita a Cistota nafty je délezitejSia z pohladu dlhej zivotnosti suCasne
pouzivaného systému vstrekovania paliva s vysokotlakovou kolajnicou (HPCR) pouzivanou
v naftovych motoroch.

DOLEZITE

Voda alebo vzduch v palivovom systéme poskodi motor. Nepredpokladajte, Zze nové
palivo je Cisté. Uistite sa, ze palivo pochadza od kvalitného dodavatel'a, skladujte ho
spravne a spotrebujte ho do 180 dni.

DOLEZITE

V pripade nedodrzania postupov vymeny palivového filtra, udrzby palivového
systému a skladovania paliva by mohol palivovy systém motora predéasne zlyhat'.
VsSetky ukony udrzby palivového systému vykonavajte v Specifikovanych intervaloch,
alebo vzdy ked’ je palivo kontaminované €i nizkej kvality.

Skladovanie paliva

3474-775B

Vhodné skladovanie paliva je nesmierne délezité pre motor. Vhodna udrzba kanistrov na
skladovanie paliva sa €asto prehliada a vedie ku kontaminacii paliva pouzivaného v stroji.

« Kupte si len taky objem paliva, ktory spotrebujete do 180 dni. Nepouzivajte palivo, ktoré
sa skladovalo dIhSie ako 180 dni. Pomaha to eliminovat vodu a dalSie kontaminanty v
palive.

* Ak z kanistra na skladovanie paliva alebo z palivovej nadrze stroja neodstranite vodu,
mdze to spésobovat kordziu alebo kontaminaciu v kanistri a komponentoch palivového
systému. Kal v nadrzi vzniknuty v désledku plesne, baktérii alebo hub, zabranuje
prietoku a upchava filter a vstrekovace paliva.

» Pravidelne kontrolujte kanister na skladovanie paliva a palivovu nadrz stroja a
monitorujte kvalitu paliva.

» Uistite sa, ze palivo pochadza od kvalithého dodavatela.

* Ak v kanistri na skladovanie paliva alebo v palivovej nadrZi stroja objavite vodu alebo
kontaminanty, spolupracujte s dodavatelom paliva na vyrieSeni problému a vykonajte
udrzbu celého palivového systému.

* Neskladujte naftu v nadrziach ani kanistroch vyrobenych z pozinkovanych komponentov.
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Servis oddelovaca paliva/vody

Vypustanie vody z odlu¢ovacéa paliva/vody

1. Vypustite vodu z odlu¢ovaca paliva/vody, ako je znazornené na obrazku.

(G452998

2. Naplnte filter a rurky vysokotlakového Cerpadla.

Vymena palivového filtra/filtra odluéovaca vody

1. Vymerite filter podfa obrazka.
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Servis oddelovaca paliva/vody (pokracovanie)

G452996

2. Naplnte filter a rurky vysokotlakového ¢erpadla.

Servis palivového filtra

1. Otvorte kapotu.
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Servis palivového filtra (pokracovanie)

2. Vycistite oblast okolo hlavy palivového filtra

3. Vyberte filter ®.

4. Ocistite montazny povrch hlavy filtra Cistou
handrou ©.

5. Namazte tesnenie filtra Cistym mazacim
motorovym olejom @), Dal$ie informacie
najdete v pouzZivatelskej prirucke k motoru.

6. Suchy kanister filtra montujte ru¢ne, kym sa
tesnenie nedotkne hlavy filtra. Potom ho este
otocte o ¥z otoCenia ().

7. Nastartujte motor a skontrolujte, ¢i v okoli filtra
a hlavy filtra nedochadza k uniku paliva.

Poznamka: Opravte vSetky uniky paliva.

8. Vypnite motor a vyberte klUC. Ge59975
9. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Vypustenie palivovej nadrze

1. Okrem uvedeného servisného intervalu vypustajte a Cistite nadrz vtedy, ked déjde ku
kontaminacii palivového systému alebo po dlh§om skladovani stroja. Na vyplachnutie
nadrze pouzite Cisté palivo.

2. Naplnte filter a rurky vysokotlakového ¢erpadla.

Kontrola palivového potrubia a pripojok

1. Skontrolujte palivové potrubie, €i nie je opotrebované, poskodené alebo ¢i nema
uvolnené pripojky.

2. Vymerite vS8etky poSkodené svorky alebo hadice.
Poznamka: Ak vymienate akékolvek palivové potrubie, naplrite palivovy systém.

Servis oxidaéného katalyzatora pre vznetové motory a
filtra sadzi

1. Informéacie o demontazi a montazi oxidacného katalyzatora pre vznetové motory a filtra
sadzi filtra DPF najdete v Casti Motor v servisnej prirucke.

2. O nahradné diely alebo servis oxidacného katalyzatora pre vznetové motory a filtra
sadzi poziadajte autorizovaného distributora spolo¢nosti Toro

3. Ak potrebujete po montazi Cistého filtra DPF resetovat riadiacu jednotku motora, obratte
sa na autorizovaného distributora spolo¢nosti Toro
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Cistenie mriezky rarky na pohlcovanie paliva

Odstranenie rurky na pohlcovanie paliva

Rurka na pohlcovanie paliva nachadzajuca sa vnutri palivovej nadrze ma mriezku, ktora
zabranuje prieniku necistét do palivového systému. Podla potreby demontuijte rarku na
pohlcovanie paliva a vycistite mriezku.

1. Pripravte stroj na udrzbu.

2. Odskrutkujte 5 skrutiek (2) , ktoré pripevriuju
kryt palivového snimaca (U k palivovej nadrzi
(), a odstrarite kryt.

G415055

3. Odpojte 2-zasuvkovy konektor zvazku
palivového snimaca (2) od 2-kolikového
konektora kablového zvazku stroja (0.

4. Posunte svorky (2, ktoré pripevriuju rarky (D k
armatiram (3 vnutorného snimaca paliva, a
vyberte rarky z armatur.

G415057
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Cistenie mriezky ruarky na pohlcovanie paliva
(pokra€ovanie)

5. Uvolnite uzaver palivového snimac¢a @.
6. Opatrne zdvihnite palivovy snimac z nadrze.

Poznamka: Neohybaijte zbernu rdrku, spatnu
rarku ani plavakoveé rameno.

G415058

Cistenie a instalacia rurky na pohlcovanie paliva

1. Vycdistite mrieZku na konci rurky na
pohlcovanie paliva. ’

G415060
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Cistenie mriezky rarky na pohlcovanie paliva
(pokra€ovanie)

2. Opatrne zostavte rurku na pohlcovanie paliva
a plavak do palivovej nadrze.

3. Vyrovnajte armatury rurku na pohlcovanie a
spatnu rarku vo vnutri.

4. Utiahnite uzaver palivového snimaca (U k
palivovej nadrzi.

G415059

5. Namontujte rurku (J na armatury (3) snimaca
paliva a pripevnite rurky k armaturam pomocou
svoriek (2.

6. Zapojte konektor zvazku palivového snimaca
do konektora kablového zvazku stroja (D,

G415056
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Cistenie mriezky ruarky na pohlcovanie paliva
(pokra€ovanie)

7. Namontujte kryt palivového snimaga @ na ®

palivovl nadrz ) pomocou 5 skrutiek (2.

G415055

Sytenie palivového systému

Po nasledujucich situaciach pripravte palivovy systém:

Vymena palivového filtra.

Vypustanie odlu¢ovaca vody po kazdom pouziti alebo denne.

VycCerpanie vSetkého paliva.

Vymena palivovej hadice alebo otvorenie palivového systému z akéhokolvek dévodu.

Ak chcete naplnit’ palivovy systém, vykonajte nasledujuce kroky:

DOLEZITE

Pri priprave palivového systému nepouzivajte motor startéra na preto¢enie motora.

Uistite sa, Ze je v palivovej nadrzi palivo.

Vykonanim nasledujucich krokov naplnite filter a rurky vysokotlakového ¢erpadla, aby
ste predisli opotrebovaniu alebo poskodeniu Cerpadla:

A. 15 az 20 sekund otacajte kfuCom v zapalovani do polohy ZapNUTE .

B. 30 az 40 sekund otacajte klu€om v zapalovani do polohy VYPNUTE .
Poznamka: Vypne sa tak riadiaca jednotka.

C. 15 az 20 sekund otacajte klu€om do polohy ZapPNUTE.

o

Skontrolujte uniky okolo filtra a hadic.
E. Nastartujte motor a skontrolujte uniky.
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Udrzba elektrického systému

Kontrola elektrickych kablov

Skontrolujte elektrické kable, €i nie su poSkodené, opotrebované, €i nie su uvofnené
armatury alebo ¢i nedoslo k poveternostnym alebo chemickym poSkodeniam.

Poznamka: Pred zacatim prevadzky vykonajte vSetky nevyhnutné opravy.

Odpojenie batérie

7'\ NEBEZPECENSTVO 7'\

Elektrolyt batérie obsahuje kyselinu sirovu, ktora je v pripade konzumacie smrtelne
jedovata a spésobuje vazne popaleniny.

Elektrolyt nepite a vyhybajte sa kontaktu s pokozkou, o€ami alebo oble€enim.
Noste ochranné okuliare a gumené rukavice.

Batériu dopinajte na mieste, na ktorom je neustale k dispozicii éista voda na
vyplachnutie pokozky.

3474-775B

Pripravte stroj na udrzbu.
Otvorte mriezku.

Odstrante kryt (J z priehradky na batérie
stlaCenim bo€nych stran krytu batérie.

Odpojte zaporny kabel batérie (2.

Posurnite izolacny kryt (3) zo svorky kladného
kabla batérie a odpojte kladny kabel batérie.

G416225
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Pripojenie batérie

Pripevnite kladny (Cerveny) kabel batérie &) ku
kladnému (+) polu batérie.

Pripevnite zaporny (Cierny) kabel batérie (2) ku
zapornému (-) pélu batérie.
Naneste vrstvu maziva Grafo 112X (skin-over),

Toro diel €. 505-47 na poly batérie a svorky
kabla batérie.

Nasurite gumovu manzetu na kladnu svorku
kabla batérie.

Nasadte kryt na batériu tak, ze pély @ krytu

zasuniete do otvorov 4 v priehradke na
batériu.

G416226

Zatvorte a zapadkou zaistite mriezku.

Nabijanie batérie

o bk~ wbnd -

Odpoijte batériu.

Pripojte 3 az 4 A nabijacku batérii ku polom batérie.

Batériu nabijajte 4 az 8 hodin hodnotou 3 az 4 A.

Po nabiti batérie odpojte nabijacku od elektrickej zasuvky a polov batérie.
Pripojte batériu.

Udrzba batérie

Poznamka: Svorky a celé puzdro batérie udrziavajte Cisté, pretoZe znecistena batéria sa
pomaly vybije.

1.

@ N

© N o g &

Pripravte stroj na udrzbu.

Otvorte mriezku.

Skontrolujte stav batérie.

Poznamka: Opotrebovanu alebo poskodenu batériu vymerite.
Odpojte kable batérie a odstrante batériu zo stroja.

Vycistite cely kryt batérie roztokom jedlej sody (s6da bikarbéna) a vody.
Oplachnite kryt Cistou vodou.

Namontujte batériu do stroja a pripojte kable batérie.

Zatvorte a zapadkou zaistite mriezku.

Vymena 12 V poistkového bloku

Poistkovy blok @) je pod sedadlom.
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Vymena 12 V poistkového bloku (pokraéovanie)

1. Pripravte stroj na udrzbu.
2. Odistite a naklonte sedadlo.

3. Nahradte otvorenu poistku poistkou rovnakého
typu a menovitého prudu.

4. Zatvorte a zapadkou zaistite sedadlo. A\

G437960

Vymena poistky elektronického ovladaca (TEC)

1. Pripravte stroj na udrzbu.
2. Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

3. Na pravej zadnej strane motora odstrante kryt
drziaka vnutornej poistky (.

4. Vymente otvorenu poistku za poistku &
rovnakého typu a menovitého prudu.
5. Nasadte kryt na drziak vnutornej poistky.
6. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky. 1

G439124

Vymena poistky elektronického ovladaca (ECU)

1. Pripravte stroj na udrzbu.
2. Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.
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Vymena poistky elektronického ovladaca (ECU)
(pokraCovanie)

3. Na pravej zadnej strane motora odstrante kryt
drziaka vnutornej poistky (. &

4. Vymerite otvorenu poistku za poistku
rovnakého typu a menovitého prudu.

5. Nasadte kryt na drziak vnutornej poistky.
6. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky. 1

G439128

Udrzba hnacieho systému

Kontrola tlaku v pneumatikach

/N VYSTRAHA /N

Nizky tlak v pneumatikach znizuje stabilitu stroja na svahoch. Mohlo by to viest’ k
prevrateniu a nasledne k smrti alebo vaznemu zraneniu osob.

Nepouzivajte podhustené pneumatiky.

Poznamka: Vo vsetkych pneumatikach udrziavajte odporucany tlak, ¢im zarucite dobru
kvalitu kosenia a spravny vykon stroja.

1. Skontrolujte tlak vzduchu vo vSetkych pneumatikach. Spravny tlak vzduchu v
pneumatikach je 0,83 az 1,03 baru.

2. 'V pripade potreby dopustajte alebo vypustajte vzduch v pneumatikach, kym
nedosiahnete hodnotu 0,83 az 1,03 baru.
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Utiahnutie matic svornikov kolies

77N
@j Matice kolies utiahnite do kriza momentom 94 az 122 N-m .

/N VYSTRAHA /N\

Nedodrzanie spravneho utiahnutia matic kolies by mohlo spésobit’ smrt’ alebo vazne
zranenie oséb.

Pouzite spravny ut'ahovaci moment matic kolies.

Utahovanie matic naboja napravy

AN
@j 1. Matice naboja prednej napravy utiahnite momentom 407 az 542 N-m.
-~

<
@ . 2. Ak je stroj vybaveny pohonom CrossTrax® AWD, utiahnite matice naboja zadnej
e napravy na 366 az 447 N-m.

Kontrola zarovnania zadnych kolies

1. Otacajte volantom tak, aby zadné kolesa smerovali rovno dopredu.
2. Pripravte stroj na udrzbu.

3. Vo vyske napravy zmerajte vzdialenost medzi stredmi prednych a zadnych riadiacich
kolies.

Poznamka: Nastavenie zbiehavosti zadnych kolies je spravne, ak je rozdiel medzi
meranim prednych kolies a meranim zadnych kolies 6 mm alebo mene;j.

1%
— 2

3 >

G416236

-

Predna Cast trak¢nej jednotky Vzdialenost od stredu po stred

6 mm alebo menej ako zadna Cast pneumatiky

4. Ak je rozmer vacsi ako 6 mm, upravte zbiehavost zadného kolesa.
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Nastavenie zbiehavosti zadnych kolies

1. Uvolnite poistnu maticu (J na oboch koncoch | —
riadiacej tyCe (2). \\
Poznamka: Koniec riadiacej ty¢e s vonkajSou — > /
drazkou ma lavy zavit.
2. Pomocou plochého klu¢a & otacajte riadiacu &

tyc.

NN

\

\

3. Vo vyske napravy zmerajte vzdialenost medzi
stredmi prednych a zadnych riadiacich kolies.

Poznamka: Nastavenie zbiehavosti zadnych
kolies je spravne, ak je rozdiel medzi meranim
prednych kolies a meranim zadnych kolies 6
mm alebo mene,;.

G416237

4. Podla potreby zopakujte kroky 1 a 2 .
5. Utiahnite poistné matice.

Udrzba: Udrzba hnacieho systému Strana 6-31 3474-775 B



r

Udrzba chladiaceho systému

Specifikacie chladiacej kvapaliny

3474-775B

Nadrz na chladiacu kvapalinu sa vo vyrobe plni roztokom vody a chladiacej kvapaliny s
obsahom etylénglykolu predlZujucej zivotnost v pomere 50/50.

DOLEZITE

Pouzivajte len komeréne dostupné chladiace kvapaliny, ktoré spifaju $pecifikacie
uvedené v tabulke Normy tykajuce sa chladiacich kvapalin predlzujucich zivotnost'.

Nepouzivajte v stroji beznu (ekologicku) chladiacu kvapalinu s technolégiou IAT
(anorganickej kyseliny). NemiesSajte beznu chladiacu kvapalinu s chladiacou
kvapalinou predizujicou zivotnost'.

Tabulka s typmi chladiacich kvapalin

Typ chladiacej kvapaliny s etylénglykolom Typ s inhibitorom koroézie

Nemrznuca kvapalina predizujica zivotnost Technolégia OAT (organicka kyselina)

DOLEZITE

Pri identifikacii rozdielu medzi beznou (ekologickou) chladiacou kvapalinou s technolégiou
IAT (anorganicka kyselina) a chladiacou kvapalinou predizujicou zivotnost’ sa
nespoliehajte na farbu chladiacej kvapaliny.

Vyrobcovia chladiacich kvapalin mézu do chladiacej kvapaliny predlzujucej zivotnost’
pridavat’ farbivo v jednej z nasledujucich farieb: éervena, ruzova, oranzova, zlta, modra,
petrolejova, fialova a zelena. Pouzivajte len chladiacu kvapalinu, ktora spiia $pecifikacie
uvedené v tabulke Normy tykajuce sa chladiacich kvapalin predlzujucich zivotnost'.

Normy tykajuce sa chladiacich kvapalin predizujucich zivotnost’

Medzinarodna norma ATSM Medzinarodna norma SAE
D3306 a D4985 J1034, J814 a 1941
DOLEZITE

Koncentracia chladiacej kvapaliny by mala byt’ roztokom chladiacej kvapaliny a vody
v pomere 50/50.

+ Preferované: pri mieSani chladiacej kvapaliny z koncentratu pouzivajte destilovanu
vodu.

* Preferovana moznost: ak nemate k dispozicii destilovanu vodu, pouZite namiesto
koncentratu vopred namieSanu chladiacu kvapalinu.
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Specifikacie chladiacej kvapaliny (pokraéovanie)

* Minimalna poziadavka: ak nemate k dispozicii destilovanu vodu ani vopred namiesanu
chladiacu kvapalinu, koncentrovanu chladiacu kvapalinu zmieSajte s Cistou pitnou vodou.

Objem chladiaceho systému
Priblizne 9,5 |

Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny

A UPOZORNENIE A

Ak bol motor v chode, natlakovana horuca chladiaca kvapalina by mohla unikat’ a
sposobit’ mensie alebo stredne zavazné zranenie.

* Neotvarajte uzaver chladi¢a, kym motor bezi.

Pri otvarani uzaveru chladi¢a pouzivajte handru a postupujte pomaly, aby ste
vypustili paru.

1. Pripravte stroj na udrzbu.
2. Otvorte kapotu.
3. Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v nadrzi.

Poznamka: Hladina chladiacej kvapaliny je spravna, ak je to studena znacka na boku
nadrze pri studenom motore a horuca znacka, ked je motor horuci.
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Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny (pokracovanie)

G452997

Uzaver (nadrz na chladiacu Horuca znacka chladiacej (3) Studena znac¢ka chladiacej
kvapalinu) kvapaliny motora kvapaliny motora

4. Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, odstrante uzaver nadrze na chladiacu
kvapalinu a doplrite Specifikovanu chladiacu kvapalinu, az kym hladina nedosiahne
studenu znacku (pre studeny motor) alebo horucu znacku (pre horuci motor).

Poznamka: Nenapifiajte expanzni nadrz chladiacou kvapalinou nadmerne.
5. Namontujte uzaver nadrze chladiacej kvapaliny.
6. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Kontrola hadic chladiaceho systému

Skontrolujte tesnost’ chladiaceho systému, Ci nie su hadice zlomené, €i nie su uvolnené
montazne podpery, €i nie su opotrebované, €i nie su uvolnené armatury, ¢i nedoslo k
poskodeniu vplyvom pocasia a chemickému poskodeniu.

Poznamka: Pred zac¢atim prevadzky vykonajte vSetky nevyhnutné opravy.

Cistenie chladiaceho systému motora

1. Pripravte stroj na udrzbu.
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Cistenie chladiaceho systému motora (pokraéovanie)

Zdvihnite kapotu.
Dékladne odstrante vSetky necistoty z motorového priestoru.
Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

a bk~ wDN

Uvolnite zapadky zadnej mriezky (J a
pootoCenim otvorte zadnu mriezku (2) .

6. Dokladne vycistite obe strany priestoru
chladi¢a/chladica oleja (U stlaCenym
vzduchom.

7. Zatvorte a zapadkou zaistite mriezku.

G416244

Udrzba remena

Napnutie remena alternatora

1. Pripravte stroj na udrzbu.
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Napnutie remena alternatora (pokracovanie)

2. Otvorte kapotu.

3. Napnutie remena alternatora skontrolujete tak, ze ho stlacCite v polovi¢nej vzdialenosti
medzi alternatorom a remenicami kfukovej skrine.

Poznamka: Pri vynalozZeni sily 10 kg by sa mal remer ohnut o 11 mm.

4. Ak je vychylenie nespravne, vykonajte tieto 1
kroky na napnutie remena:

A. Uvolnite montaznu skrutku
pripevnujucu alternator (2) k podpere a
oto¢nu skrutku alternatora.

alternator vypacte smerom von.

C. Ked dosiahnete spravne napnutie remena,
utiahnite skrutky upevnujuce alternator k
podpere a oto¢nu skrutku alternatora.

5. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

G416990

r

Udrzba hydraulického systému

Specifikacie hydraulickej kvapaliny

Zasobnik sa vo vyrobe plni vysokokvalitnou hydraulickou kvapalinou. Pred prvym
nastartovanim motora a potom kazdy den kontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny.

Odporuéana hydraulicka kvapalina: hydraulicka kvapalina predlZujuca Zivotnost od
spolo¢nosti Toro PX, k dispozicii v 19 | alebo 208 | nadobach.

Poznamka: Stroj pouzivajuci odporu¢anu kvapalinu vyZaduje menej ¢asté vymeny
kvapaliny a filtra.

Alternativne hydraulické kvapaliny: ak nie je k dispozicii hydraulicka kvapalina
predlzujuca Zivotnost od spolo€nosti Toro PX, mézete pouzit inu Standardnu hydraulicku
kvapalinu na baze petroleja s parametrami, ktoré zodpovedaju uvedenému rozsahu
vSetkych nasledujucich viastnosti materialu a splhaju priemyselné normy. NepouZivajte
synteticku kvapalinu. Vhodny produkt vam pomdéze ngjst distributor maziv.

Poznamka: Spolo¢nost Toro nenesie zodpovednost za $kody spdsobené pouZitim
nevhodnych nahradnych produktov. PouZzivajte preto len produkty od renomovanych
vyrobcov, ktori ruCia za svoje odporucania.
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Specifikacie hydraulickej kvapaliny (pokraéovanie)

Hydraulicka kvapalina s vysokym indexom viskozity/nizkym bodom
tuhnutia a ochranu pred opotrebovanim, ISO VG 46

Vlastnosti materialu:

Viskozita, ASTM D445 cStpri40 °C, 44 az 48
Index viskozity, ASTM D2270 140 alebo vyssi
Bod tuhnutia, ASTM D97 -37°Caz-45°C
Priemyselné parametre: Eaton Vickers 694 (I-286-S, M-2950-S/

35VQ25 alebo M-2952-S)

Poznamka: Mnoho hydraulickych kvapalin je takmer bezfarebnych, takze je tazké zistit
netesnosti. K dispozicii je prisada do hydraulickej kvapaliny s Eervenym farbivom dodavana
vo flasiach s objemom 20 ml. Jedna flasa postacuje na 15 — 22 | hydraulickej kvapaliny.
Objednajte si od autorizovaného distributora spolo¢nosti Toro diel €. 44-2500.

DOLEZITE

Synteticka, biologicky rozlozitelna hydraulicka kvapalina Toro Premium je jedina
synteticka, biologicky rozlozitel'na kvapalina schvalena spolo€nost’ou Toro. Tato
kvapalina je kompatibilna s elastomérmi pouzivanymi v hydraulickych systémoch od
spoloénosti Toro a je vhodna pre rézne teplotné podmienky. Tato kvapalina je
kompatibilna s tradiénymi mineralnymi olejmi, no na dosiahnutie maximalnej
biologickej rozlozitelnosti a vykonu sa musi hydraulicky systém dokladne
preplachnut’ Standardnou kvapalinou. Olej je k dispozicii v 19 | alebo 208 | nadobach
a poskytne vam ich autorizovany distributor spolo¢nosti Toro.

Objem hydraulickej nadrze
301

Kontrola hladiny hydraulickej kvapaliny

Zasobnik sa vo vyrobe plni vysokokvalithou hydraulickou kvapalinou. NajvhodnejSi €as na
kontrolu hydraulického oleja je vtedy, ked je kvapalina studena. Stroj by mal byt v
konfiguracii urCenej na prepravu.

Pripravte stroj na udrzbu.

Vycistite priestor okolo plniaceho hrdla a uzaveru hydraulickej nadrze.

Vyberte mierku z plniaceho hrdla a utrite ju Cistou handrickou.

hownh =

Zasunte mierku do plniaceho hrdla. Potom ju vyberte a skontrolujte hladinu kvapaliny.
Poznamka: Hladina kvapaliny musi byt na mierke v prevadzkovom rozsahu.

DOLEZITE

Neprepinajte nadrz.
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Kontrola hladiny hydraulickej kvapaliny (pokraCovanie)

G417019

Znacka Full (mierka) Znacka Add (Pridat) (mierka)

Ak je hladina nizka, dolejte vhodné mnoZzstvo urCenej kvapaliny na jej zvySenie po
znacku Full (PIn3).
6. Namontujte mierku na plniace hrdlo.
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Kontrola hydraulického potrubia a hadic

Skontrolujte tesnost’ hydraulického potrubia a hadic, &i nie je potrubie zlomené, €i nie su
uvofnené montazne podpery, €i nie su opotrebované, ¢i nie su uvolnené armatury, i
nedoslo k poskodeniu vplyvom pocasia a chemickému poskodeniu.

Poznamka: Pred zacatim prevadzky vykonajte vSetky nevyhnutné opravy.

Vymena hydraulickych filtrov

DOLEZITE

Pouzivanie akychkolvek inych filtrov zrusi platnost’ zaruky na niektoré komponenty.

Vymena vratného filtra

Hydraulicky systém ma indikator servisu vratného
filtra @), Kontrolku servisu filtra vidite cez otvor v
podlahovej doske. Ked motor bezi pri

prevadzkovej teplote, skontrolujte farbu kontrolky
nasledovne:

* Zelena oznacuje normalny prietok hydraulicke;j
kvapaliny cez filter.

* Ref oznacuje obmedzeny filter. Vymente vratny
filter.

/

G417021

1. Pripravte stroj na udrzbu.
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Vymena hydraulickych filtrov (pokracovanie)
2. A

V prednej Casti stroja zarovnajte vypustaciu
misku pod vratnym filtrom .

Vyberte filter.

Uplne vygistite montaznu oblast filtra na hlave
filtra (2.

Na tesnenie nového vratného filtra naneste
tenku vrstvu urCenej hydraulickej kvapaliny.

Filter ruCne naskrutkujte na hlavu filtra, az
tesnenie dosadne na montaznu plochu, a
potom filter otocte o dalSich 1/2 otacky.

Vymena filtra naboja

Pripravte stroj na udrzbu.
Naklonte sedadlo.

Na lavej strane stroja zarovnajte vypustaciu
misku pod filtrom naboja (2.

Vyberte filter.

Uplne vygistite montaznu oblast filtra na hlave
filtra (.

Na tesnenie nového filtra naboja naneste
tenku vrstvu ur€enej hydraulickej kvapaliny.

Filter ruéne naskrutkujte na hlavu filtra, az
tesnenie dosadne na montaznu plochu, a
potom filter otoCte o dalSich 1/2 otacky.

Znizte a zapadkou zaistite sedadlo.

Kontrola unikov

3474-775B
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A Y

G417022

G437171

Nastartujte motor a nechajte ho bezat 2 minuty, aby sa z hydraulického systému vypustil

vzduch.

Vypnite motor, vyberte klu¢ a skontrolujte netesnosti vratnych filtrov a filtrov naboja.

Poznamka: Opravte vSetky uniky hydraulickej kvapaliny.
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Vymena hydraulickej kvapaliny

V pripade kontaminacie kvapaliny sa obratte na distributora spolo¢nosti Toro , pretoZe sa
systém musi vyplachnut. Kontaminovana kvapalina je v porovnani s €istou kvapalinou
zakalena alebo Cierna.

1. Pripravte stroj na udrzbu.
2. Pod rozdelovac¢ na dne hydraulickej nadrze umiestnite velku odtokovu nadobu.

G439327

Rozdelovag 90° armatura
Tu uvolnite armattru

3. Odpojte 90° armaturu od rozdelovaca a nechajte nadrz vytiect.

4. Ked hydraulicka kvapalina prestane vytekat z nadrze, pripojte 90° armaturu k
rozdelovacu.

5. Naplnte nadrz Specifikovanou hydraulickou kvapalinou.

DOLEZITE

Pouzivajte len Specifikovanu hydraulicku kvapalinu. Iné kvapaliny by mohli poskodit’
systém.

6. Nasadte uzaver nadrze.

7. Nastartujte motor a pouzite vSetky hydraulické ovladacie prvky, aby sa hydraulicka
kvapalina dostala do celého systému.

8. Skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku hydraulickej kvapaliny.
9. Skontrolujte hladinu.
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Udrzba rezacej jednotky

Kontrola kontaktu kotu€a a noza plosiny
Kontakt kotu€a a noza ploSiny kontrolujte aj vtedy, ak bola kvalita kosenia predtym
prijatelna.

Poznamka: Kotué a ndz plosiny sa musia zfahka dotykat po celej dizke.

Ostrenie rezacich jednotiek

/N VYSTRAHA /N

Kontakt s rezacimi jednotkami alebo inymi pohybujucimi sa éast'ami by mohlo mat’ za
nasledok smrt’ alebo vazne zranenie osoéb.

* Udrzujte prsty, ruky a oble¢enie v bezpec¢nej vzdialenosti od rezacich jednotiek a
inych pohybujucich sa €asti.

* Nikdy sa nepokusajte otacat’ rezacie jednotky rukou alebo nohou, kym motor bezi.

Poznamka: DalSie pokyny a postupy tykajuce sa ostrenia najdete v dokumente Toro Reel
Mower Basics (Zakladné informacie o kotucovej kosacke od spolo€nosti Toro) (s pokynmi
na ostrenie), formular 09168SL.

Priprava stroja

1. Pripravte stroj na udrzbu.
2. Deaktivujte pomocny hriadel.

3. Urobte na vSetkych rezacich jednotkach uvodné nastavenia kotu¢a a noza plosiny
vhodné pre ostrenie. Pozrite si pouZivatelsku priru¢ku k rezacej jednotke.

4. Odomknite a zdvihnite sedadlo, ¢im ziskate pristup k rozdelovacu kosacky.
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Ostrenie rezacich jednotiek (pokracovanie)

G439326

Packa ostrenia (poloha ostrenia — predné rezacie Pééka ostrenia (poloha ostrenia — zadné rezacie
jednotky) jednotky)

Potrubie kosacky

5. Paku ostrenia posurnite do polohy R (ostrenie).

Poznamka: Vyberte prednu, zadnu alebo obe packy ostrenia a urcite, ktoré jednotky

sa maiju ostrit. Pri ostreni pracuju vSetky predné rezacie jednotky a vSetky zadné
rezacie jednotky spolu.

Ostrenie kotu€ov a noza plosSiny

Zmena otacok motora pri ostreni méze spdésobit’ zastavenie rezacich jednotiek, ¢o by
mohlo viest’ k smrti alebo vaznemu zraneniu oséb.

* Nikdy nemenite otaéky motora pri ostreni.
Ostrite len pri volnobeznych otaékach motora.

1. Nastartujte motor a spustite ho na nizke volnobezné otacky.

2. Aktivuje pomocny hriadel a presurite ovladaciu paku nizkeho kosenia/zdvihnutia
dopredu, ¢im sa spusti ostrenie uréenych kotucov.

3. Pomocou kefy s dlhou rukovatou naneste zmes pouzivanu pri ostreni.
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Ostrenie rezacich jednotiek (pokraGovanie)

A

NEBEZPECENSTVO A

Kontakt s pohybujlicimi sa rezacimi jednotkami spésobi smrt’ alebo vazne zranenie

osob.

Ak chcete predist’ zraneniu os6b, na zaciatku sa uistite, ze sa nenachadzate v dosahu
rezacich jednotiek.

DOLEZITE

Nikdy nepouzivajte kefu s kratkou rukovatou.

4. Ak sa kotuce pri ostreni zastavia alebo su nestéle, vyberte vy$Sie nastavenie otacok
kotuCov, kym sa otacky nestabilizuju. Potom vratte otacky kotuca na pozadovanu
hodnotu.

5. Ak potrebujete nastavit rezacie jednotky pocas ostrenia, vykonajte nasledujuce kroky:

A.
B.
C.
D.

Posunte packu nizkeho kosenia/zdvihnutia dozadu a deaktivujte vyvodovy hriadel.
Vypnite motor a vyberte klUC.

Nastavte rezacie jednotky.

Zopakujte kroky 1 az 3.

6. Krok 3 zopakujte pre dalSie rezacie jednotky, ktoré chcete ostrit'.

DokoncCenie ostrenia

1. Posunte packu nizkeho kosenia/zdvihnutia dozadu a deaktivujte vyvodovy hriadel.
2. Vypnite motor a vyberte klIUC.

3. Paku ostrenia posunte do polohy F (kosenie).

DOLEZITE

Ak po ostreni neprepnete paku ostrenia do polohy F (kosenie), rezacie jednotky
nebudu fungovat’ spravne.
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Ostrenie rezacich jednotiek (pokraGovanie)

1 2
G417040
P&ka ostrenia(poloha kosenia — predné rezacie Paka ostrenia (poloha kosenia — zadné rezacie
jednotky) jednotky)

4. Spustite a zaistite sedadlo operatora.
5. Zmyte z rezacich jednotiek vSetku zmes pouZzivanu pri ostreni.

6. LepsSiu reznu hranu dosiahnete tak, Ze po ostreni pilnikom prejdete cez prednu stranu
noza plosiny.

Poznamka: Odstrania sa tak vSetky ostré alebo nerovné hrany, ktoré mohli vzniknut
na reznej hrane.

Udrzba podvozka

Kontrola bezpec¢nostného pasu

1. Skontrolujte, &i nie je bezpe€nostny pas opotrebovany, roztrhnuty alebo inak
poskodeny. Ak niektory diel nefunguje spravne, bezpe€nostné pasy vymernte.

2. Bezpecnostny pas podla potreby vycistite.
Cistenie
Umyvanie stroja

Stroj umyvaijte podla potreby len vodou alebo jemnym Cistiacim prostriedkom. Pri umyvani
stroja mézete pouzivat handri¢ku.
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Umyvanie stroja (pokracovanie)

DOLEZITE

* Na Cistenie stroja nepouzivajte poloslanu ani upravenu vodu.

» Stroj necistite zariadenim s vysokym tlakom vody. Zariadenie na ¢istenie vysokym
tlakom méze poskodit’ elektricky systém, uvolnit’ délezité stitky alebo vymyt’
potrebné mazivo na trecich bodoch. Vyhnite sa nadmernému pouzivaniu vody v
blizkosti ovladacieho panela, motora a batérie.

* Neumyvajte stroj, kym motor bezi. Umyvanie stroja so spustenym motorom moéze
spoOsobit’ vnutorné poskodenie motora.
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Kapitola 7

Skladovanie

Bezpecnost’ pri skladovani

Pred opustenim pozicie operatora vykonajte nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkujte na rovnom povrchu.

— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

— Vypnite motor a vyberte klU€.

— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

— Pred upravou, servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte stroj vychladnut.

Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach s otvorenym plamerom, iskrami
alebo kontrolkami, napriklad na ohrievacCi vody alebo inom spotrebici.

Uskladnenie stroja

1.

A S

Skladovanie

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu
brzdu, vypnite motor a vyberte klUc.

Dékladne vycistite trakénu jednotku, rezacie jednotky a motor.
Skontrolujte tlak v pneumatikach.
Skontrolujte utiahnutie vSetkych uchytiek a v pripade potreby ich dotiahnite.

Namazte alebo naolejujte vdetky mazacie armatury a oto¢né body. Utrite vSetko
prebytocné mazivo.

Poskriabané, odlupené alebo zhrdzavené natreté Casti zlahka zbruste a opravte nater.
Opravte vSetky preliaCiny na kovovej konstrukcii.

Servis batérie a kablov vykonavaijte takto:
A. Odpojte svorky batérie od pdlov batérie.
B. Batériu, svorky a poly vycistite drétenou kefou a roztokom zazivacej sédy.

C. Na kablové svorky a poly batérie naneste ochranné mazivo Grafo 112X (diel €. 505-
47 od spolocnosti Toro) alebo vazelinu, aby ste predisli korozii.

D. Batériu pomaly nabijajte 24 hodin, a to kazdych 60 dni, aby ste predisli tvoreniu
sirana olovnatého v batérii.

Motor pripravte takto:

A. Vypustite z olejovej vane motorovy olej a znova nasadte vypustaciu zatku.
B. Odstrante a zlikvidujte olejovy filter. NainStalujte novy olejovy filter.

C. Motor naplrite Specifikovanym motorovym olejom.
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Nastartujte motor a nechajte ho priblizne 2 minuty bezat na volnobeznych otackach.
Vypnite motor a vyberte kl'U¢.

Palivovu nadrz vyplachnite Cerstvym a Cistym palivom.

Zaistite vSetky armatury palivového systému.

Dékladne vydcistite zostavu vzduchového filtra a vykonajte jeho servis.

— I @®@MmMMmMO

Privod vzduchového filtra a vystup vyfuku utesnite paskou na ochranu pred
poveternostnymi vplyvmi.

J. Skontrolujte ochranu proti zamrznutiu a podfa potreby doplnte roztok vody a
nemrznucej kvapaliny s obsahom etylénglykolu v pomere 50/50 pre oakavanu
minimalnu teplotu vo vasej oblasti.

Uskladnenie batérie

Ak zariadenie skladujete dlhSie ako 30 dni, vyberte batériu a Uplne ju nabite. Batériu
skladujte na polici alebo stroji. Ak ju skladujete na stroji, nechajte kable odpojené.
Akumulator skladujte v chladnom prostredi, aby ste zabranili rychlemu zhorSeniu stavu
nabitia akumulatora. Aby ste zabranili zamrznutiu batérie, uistite sa, Ze je plne nabita.
Relativna hustota v Uplne nabitej batérii je 1,265 az 1,299.
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Informacie o vystrahe na zaklade Kalifornského zakona 65 (California
Proposition 65)

Coho sa tato vystraha tyka?

Mézete sa stretnut s tovarom, na ktorom je Stitok s podobnym upozornenim, ako je toto:

VYSTRAHA: Mbze spdsobovat rakovinu a poskodzovat reprodukéné organy —
www.p65Warnings.ca.gov (WARNING: Cancer and Reproductive Harm—www.
A p65Warnings.ca.gov).

Co je Prop 65?

Zakon Prop 65 sa vztahuje na v3etky spolo¢nosti, ktoré vykonavaju svoju obchodnu €innost v Kalifornii, predavaju produkty
v Kalifornii alebo vyrabaju produkty, ktoré sa mézu predavat alebo prepravovat do Kalifornie. Tento zakon nariaduje, aby
guvernér statu Kalifornia aktualizoval a zverejfioval zoznam chemickych latok, o ktorych je zname, Ze spdsobuju rakovinu,
vrodené chyby a/alebo iné reprodukéné poskodenia. Zoznam sa aktualizuje roéne a zahffia stovky chemickych latok
nachadzajucich sa v polozkach, s ktorymi prichadzame kazdy den do kontaktu. Ciefom zakona Prop 65 je informovat
verejnost o Ucinkoch tychto chemickych latok.

Zakon Prop 65 nezakazuje predaj produktov obsahujucich tieto chemické latky, no vyZzaduje uvadzanie upozorneni na
vSetkych produktoch, baleniach produktov alebo materialoch dodavanych s produktmi. Upozornenie na zaklade zakona
Prop 65 neznamena, Ze produkt poruSuje niektoré bezpeénostné Standardy alebo poZiadavky. Kalifornska vlada ujasnila,
Ze vystraha na zaklade zakona Prop 65 ,nepredstavuje rozhodnutie regulaéného organu o tom, &i je dany produkt
bezpelné alebo nebezpelné pouzivat®. Mnohé z tychto chemickych latok sa uz celé roky pouzivajua v produktoch dennej
spotreby bez zdokumentovaného poskodenia. Dalsie informacie najdete na adresehttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha na zaklade zakona Prop 65 znamena, ze dana spolo¢nost (1) vyhodnotila vystavenie pdsobeniu latok a dosSla k
zaveru, Zze pésobenie neprekraduje ,Ziadnu mieru vyznamného rizika“, alebo sa spolo€nost (2) rozhodla uvadzat’ vystrahu
na zaklade informacii o pritomnosti chemickych latok uvedenych v zozname bez pokusu o hodnotenie miery vystavenia.

Plati tento zakon vSade?

Upozornenia na zaklade zakona Prop 65 vyzaduju len kalifornské pravne predpisy. Tieto vystrahy mozete vidiet v Kalifornii
na mnozstve zariadeni, okrem iného vratane reStauracii, predajni potravin, hotelov, $kél a nemocnic a na mnozstve
réznych produktov. Okrem toho vystrahy na zaklade zakona Prop 65 uvadzaju na svojich webovych lokalitach alebo v
katalédgoch aj niektori online maloobchodni predajcovia alebo zasielkové obchody.

AKky je rozdiel medzi vystrahami na zaklade Kalifornského zakona a federalnymi limitmi?

Standardy podla zakona Prop 65 su &asto prisnejsie ako federalne a medzinarodné $tandardy. Existuju rézne latky, ktoré
vyZaduju upozornenie na zaklade zédkona Prop 65 pri ovela niz8ej urovni, ako su stanovené federalne limity. Norma
definovana v zakone Prop 65 napriklad vyzaduje uvadzanie vystrahy v pripade davky olova 0,5 ug/den, ¢o je ovela nizSia
hodnota, nez aku uvadzaju federalne a medzinarodné normy.

Preco sa tato vystraha neuvadza na vSetkych podobnych produktoch?

» Produkty predavané v Kalifornii vyZaduju oznacenie podfla zakona Prop 65, zatial' o pri podobnych produktoch
predavanych inde sa to nevyZaduije.

* Od spolo¢nosti zapojenej do sudneho sporu v suvislosti so zakonom Prop 65, ktora dosiahne vyrovnanie, sa moze
vyZadovat pouZzivanie upozorneni na zaklade zakona Prop 65 na jej produktoch, no na iné spolo¢nosti vyrabajuce
podobné produkty sa takato poziadavka vztahovat nemusi.

» Uplatiiovanie zakona Prop 65 je nekonzistentné.

+ Spolo&nosti sa méZu rozhodnut neuvadzat' tieto vystrahy, pretoze predpokladaju, Ze sa to od nich na zaklade zédkona
Prop 65 nevyzaduje. No chybajuce vystrahy na produkte neznamenaju, ze produkt neobsahuje chemickeé latky uvedené
vo vlddnom zozname na podobnej urovni hodndt.


https://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all

Preco tauto vystrahu pouziva spoloénost’ Toro?

Spoloénost Toro sa rozhodla poskytovat spotrebitefom ¢o najviac informacii, aby mohli prijimat’ informované rozhodnutia o
nakupovanych a pouzivanych produktoch. Spolo¢nost Toro uvadza vystrahy v urcitych pripadoch na zaklade vedomosti o
pritomnosti jednej alebo viacerych chemickych latok zo zoznamu bez hodnotenia Urovne vystavenia, pretoZe nie pri
v8etkych chemickych latkach uvedenych v zozname su uvedené poziadavky tykajuce sa vystavenia ich pdsobeniu. Hoci
mbze byt miera vystavenia v suvislosti s produktmi spolo¢nosti Toro zanedbatelnd alebo Uplne v rozsahu definovanom ako
~ziadne vysoké riziko“, spolo¢nost Toro sa napriek tomu rozhodla uvadzat vystrahy na zaklade zakona Prop 65. Ak
spolo¢nost Toro tieto vystrahy neuvadza, mohli by jej navyse hrozit sudne spory so Statom Kalifornia alebo sukromnymi
stranami, ktoré by presadzovali uplatnenie zakona Prop 65, a spolo¢nosti by tak hrozili vysoké pokuty.
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